Manuel de l'utilisateur

RT-AC2900

Routeur Gigabit Wi-Fi a double bande AC 2900

ASUS

........
© © ® ole X 2 o

I-—l A ®

IN SEARCH OF INCREDIBLE



F14027
Deuxiéme Edition
Février 2018

Copyright © 2018 ASUSTeK Computer Inc. Tous droits réservés.

Aucun extrait de ce manuel, incluant les produits et logiciels qui y sont décrits, ne
peut étre reproduit, transmis, transcrit, stocké dans un systéme de restitution, ou
traduit dans quelque langue que ce soit sous quelque forme ou quelque moyen
que ce soit, a I'exception de la documentation conservée par I'acheteur dans un
but de sauvegarde, sans la permission écrite expresse de ASUSTeK Computer Inc.
("ASUS").

La garantie sur le produit ou le service ne sera pas prolongée si (1) le produit est
réparé, modifié ou altéré, a moins que cette réparation, modification ou altération
ne soit autorisée par écrit par ASUS ; ou (2) si le numéro de série du produit est
dégradé ou manquant.

ASUS FOURNIT CE MANUEL "EN L'ETAT" SANS GARANTIE D'AUCUNE SORTE,
EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS NON LIMITE AUX GARANTIES
IMPLICITES OU AUX CONDITIONS DE COMMERCIABILITE OU D'ADEQUATION A
UN BUT PARTICULIER. EN AUCUN CAS ASUS, SES DIRECTEURS, SES CADRES,
SES EMPLOYES OU SES AGENTS NE PEUVENT ETRE TENUS RESPONSABLES

DES DEGATS INDIRECTS, SPECIAUX, ACCIDENTELS OU CONSECUTIFS (Y
COMPRIS LES DEGATS POUR MANQUE A GAGNER, PERTES DE PROFITS, PERTE
DE JOUISSANCE OU DE DONNEES, INTERRUPTION PROFESSIONNELLE OU
ASSIMILE), MEME SI ASUS A ETE PREVENU DE LA POSSIBILITE DE TELS DEGATS
DECOULANT DE TOUT DEFAUT OU ERREUR DANS LE PRESENT MANUEL OU
PRODUIT.

LES SPECIFICATIONS ET LES INFORMATIONS CONTENUES DANS CE MANUEL
SONT FOURNIES A TITRE INDICATIF SEULEMENT ET SONT SUJETTES A DES
MODIFICATIONS SANS PREAVIS, ET NE DOIVENT PAS ETRE INTERPRETEES COMME
UN ENGAGEMENT DE LA PART D'ASUS. ASUS N'EST EN AUCUN CAS RESPONSABLE
D'EVENTUELLES ERREURS OU INEXACTITUDES PRESENTES DANS CE MANUEL, Y
COMPRIS LES PRODUITS ET LES LOGICIELS QUI 'Y SONT DECRITS.

Les noms des produits et des sociétés qui apparaissent dans le présent

manuel peuvent étre, ou non, des marques commerciales déposées, ou sujets

a copyrights pour leurs sociétés respectives, et ne sont utilisés qu'a des fins
d'identification ou d'explication, et au seul bénéfice des propriétaires, sans
volonté d'infraction.



Table des matiéeres

1
1.1

1.2
1.3
1.4
1.5
1.6

2.1
2.2
23

3.1

3.2
33

34

Présentation de votre routeur Wi-Fi 7
Bienvenue ! 7
Contenu de la boite 7
Votre routeur Wi-Fi 8
Placer le routeur Wi-Fi 10
Pré-requis 11
Configurer le routeur 12

1.6.1 Connexion filaire 12
1.6.2 Connexion Wi-Fi 13

Prise en main 15
Se connecter a l'interface de gestion 15
Configuration internet rapide avec auto-détection .......16
Connexion a un réseau Wi-Fi 19

Configurer les paramétres généraux 20
Utiliser la carte du réseau 20
3.1.1 Configurer les paramétres de sécurité Wi-Fi......cooccu... 21
3.1.2  Gérer les clients du réseau 23
3.1.3 Surveiller un périphérique USB 24
Créer un réseau invité 27
AiProtection 29
3.3.1 Protection du réseau 30
3.3.2 Configurer le controle parental 34
Service QoS adaptatif 38
3.4.1 Surveillance de la bande passante 38
342 QoS 39
3.4.3 Historique internet 40




Table des matiéeres

35
36

3.7

4.2

4.3

Dispositif d'analyse du trafic 41
Utiliser les applications USB 42
3.6.1 Utiliser AiDisk 42
3.6.2 Utiliser les centres de serveurs 44
3.6.3 3G/4G 49
Utiliser AiCloud 2.0 50
3.7.1 Cloud Disk 51
3.7.2 Smart Access 53
3.7.3 Smart Sync 54
Configurer les paramétres avancés 55
Wi-Fi 55
41.1 Général 55
4.1.2 WPS 57
4.1.3 Pontage WDS 59
4.14 Filtrage d'adresses MAC 61
4.1.5 Service RADIUS 62
4.1.6 Professionnel 63
Réseau local (LAN) 66
4.2.1 Adresse IP du routeur. 66
4.2.2 Serveur DHCP 67
423 Routage 69
4.24 Télévision sur IP 70
Réseau étendu (WAN) 71
43.1 Connexion internet 71
4.3.2 Dual WAN (Double WAN) 74
43.3 Déclenchement de port 75
434 Serveur virtuel et redirection de Port ... 77
43.5 Zone démilitarisée 80
43.6 Service DDNS 81
43.7 NAT Passthrough 82



Table des matiéeres

44
45
46

4.7

4.8

5.1
5.2
53

54

IPv6 (Protocole IPv6) 83
Serveur VPN 84
Pare-feu 85
46.1 Paramétres de base 85
46.2 Filtrage d'URL 85
46.3 Filtrage de mots-clés 86
46.4 Filtrage de services réseau 87
46.5 Pare-feu IPv6 88
Administration 89
4.7.1 Mode de fonctionnement 89
4.7.2 System (Systeme) 90
4,73 Mise a niveau du firmware 91
4.74 Restauration/Sauvegarde/Transfert de paramétres....92
Journal systéme 93
Utilitaires 94
Device Discovery (Détection d'appareils) .......ueweeeeeeees 94
Firmware Restoration (Restauration du firmware)............ 95
Configurer un serveur d'impression 96
5.3.1 Utilitaire ASUS EZ Printer Sharing 96
5.3.2 Utiliser le protocole LPR pour partager une
imprimante 100
Download Master 105
5.4.1 Configurer les paramétres BitTOrrent ......meeeeresssssees 106

5.4.2 Parametres NZB

107



Table des matiéres

6 Dépannage 108
6.1 Dépannage de base 108
6.2 Foire aux questions (FAQ) 110
Annexes 119
Notices 119
Informations de contact ASUS 134
Centres d'appel mondiaux 135




1 Présentation de votre routeur
Wi-Fi

1.1 Bienvenue!

Merci d'avoir acheté un routeur Wi-Fi ASUS RT-AC2900 !

Elégant, le routeur RT-AC2900 est compatible avec les réseaux

Wi-Fi a double bande 2,4 GHz et 5 GHz, offrant un streaming HD

Wi-Fi et simultané inégalable. Il intégre également les serveurs

SMB, UPnP AV et FTP pour un partage de fichiers 24h/24, 7j/7 et

possede la capacité de prendre en charge 300 000 sessions. Enfin

la technologie ASUS Green Network permet de faire jusqu'a 70 %
d'économie d'énergie.

1.2 Contenu de la boite
M Routeur Wi-Fi RT-AC2900 ™M Adaptateur secteur

M Cable réseau (RJ-45) M Guide de démarrage rapide
REMARQUES :
«  Contactez votre service aprés-vente ASUS si I'un des éléments est

manquant ou endommagé. Consultez la liste des centres d'appel ASUS
en fin de manuel.

Conservez I'emballage d'origine pour toutes futures demandes de
prises sous garantie.



1.3 Votre routeur Wi-Fi
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Voyants réseau local (LAN) 12 4
Eteint : Routeur éteint ou aucune connexion physique.
Allumé : Connexion établie a un réseau local (LAN).

Voyant réseau étendu (WAN) (Internet)
Rouge : Aucune adresse IP ou aucune connexion physique.
Allumé : Connexion établie a un réseau étendu (WAN).

Voyant de bande 2,4 GHz
Eteint : Aucun signal 2,4 GHz.
Allumé : Routeur prét a établir une connexion Wi-Fi.
Clignotant : Transmission ou réception de données Wi-Fi.

Voyant de bande 5 GHz
Eteint : Aucun signal 5 GHz.
Allumé : Routeur prét a établir une connexion Wi-Fi.
Clignotant : Transmission ou réception de données Wi-Fi.

Voyant d'alimentation
Eteint : Aucune alimentation.
Allumé : Le routeur est prét.
Clignote lentement : Mode de secours

Bouton d'alimentation
Ce bouton permet d'allumer ou d'éteindre le routeur.

Port d'alimentation (CC)

Insérez |'adaptateur secteur dans ce port puis reliez votre routeur a une source

d'alimentation.

Port USB 2.0

Insérez un dispositif USB 2.0 tel qu'un périphérique de stockage USB dans ce

port.




Port USB 3.0

port.

Insérez un dispositif USB 3.0 tel qu'un périphérique de stockage USB dans ce

@ Port réseau étendu (WAN) (Internet)
Connectez un cable réseau sur ce port pour établir une connexion a un réseau

étendu (WAN).

m Ports réseau local (LAN) 1a 4
Connectez des cables réseau sur ces ports pour établir une connexion a un

réseau local (LAN).

REMARQUES :

«  Utilisez uniquement l'adaptateur secteur accompagnant l'appareil.
Lutilisation d'autres adaptateurs peut endommager l'appareil.

« Caractéristiques:

Adaptateur secteur CC | Sortie CC:+19V (max 1,75A)
Température de 0-40°C Stockage 0-70°C
fonctionnement

Humidité de 50-90 % Stockage 20-90 %

fonctionnement




1.4 Placer le routeur Wi-Fi

Pour optimiser la transmission du signal Wi-Fi entre votre routeur
et les périphériques réseau y étant connectés, veuillez vous assurer
des points suivants :

+  Placez le routeur Wi-Fi dans un emplacement central pour
obtenir une couverture Wi-Fi optimale.

«  Maintenez le routeur a distance des obstructions métalliques et
des rayons du soleil.

+  Maintenez le routeur a distance d'appareils ne fonctionnant
qu'avec les normes/fréquences Wi-Fi 802.11g ou 20MHz, les
périphériques 2,4 GHz et Bluetooth, les téléphones sans fil, les
transformateurs électriques, les moteurs a service intense, les
lumiéres fluorescentes, les micro-ondes, les réfrigérateurs et
autres équipements industriels pour éviter les interférences ou
les pertes de signal Wi-Fi.

«  Mettez toujours le routeur a jour dans la version de firmware la
plus récente.Visitez le site Web d'ASUS sur http://www.asus.
com pour consulter la liste des mises a jour.

«  Orientez les 4 antennes amovibles comme illustré ci-dessous
pour améliorer la qualité de couverture du signal Wi-Fi.




1.5 Pré-requis

Pour établir votre réseau Wi-Fi, vous aurez besoin d'un ou deux
ordinateurs répondant aux critéres suivants :
« Port Ethernet RJ-45 (LAN) (10Base-T/100Base-TX/1000BaseTX)
+ Compatible avec la norme Wi-Fi IEEE 802.11a/b/g/n/ac
« Un service TCP/IP installé
« Navigateur internet tel qu'Internet Explorer, Firefox, Safari ou
Google Chrome

REMARQUES :

«  Sivotre ordinateur ne posséde pas de module Wi-Fi, installez une
carte Wi-Fi compatible avec la norme IEEE 802.11a/b/g/n/ac sur votre
ordinateur.

« Grace au support de la technologie a double bande, votre routeur
Wi-Fi prend en charge les signaux Wi-Fi des bandes 2,4 GHz et 5 GHz
simultanément. Ceci vous permet de naviguer sur Internet ou de lire/
écrire des e-mails sur la bande 2,4 GHz tout en profitant de streaming
audio/vidéo en haute définition sur la bande 5 GHz.

«  Certains appareils dotés de capacités Wi-Fi [EEE 802.11n ne sont pas
compatibles avec la bande a 5 GHz. Consultez le mode d'emploi de
vos dispositifs Wi-Fi pour plus d'informations.

+ Les cables réseau Ethernet RJ-45 utilisés pour établir une connexion
réseau ne doivent pas excéder une longueur de 100 metres.

"



1.6 Configurer le routeur

IMPORTANT!

« Il est recommandé d'utiliser une connexion filaire pour la configuration
initiale afin d'éviter des problémes d'installation causés par l'instabilité
du réseau Wi-Fi.

« Avant toute chose, veuillez vous assurer des points suivants :

« Sivous remplacez un routeur existant, déconnectez-le de votre
réseau.

« Déconnectez tous les cables de votre configuration modem actuelle.
Si votre modem possede une batterie de secours, retirez-la.

« Redémarrez votre ordinateur (recommandé).

1.6.1 Connexion filaire

REMARQUE : Une fonction de détection de croisement automatique est
intégrée au routeur Wi-Fi pour que vous puissiez aussi bien utiliser un
cable Ethernet droit que croisé.
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Pour configurer votre routeur via une connexion filaire :

1. Reliez une extrémité de l'adaptateur secteur au port
d'alimentation (CC) du routeur et |'autre extrémité a une prise
électrique.



2.

A l'aide du cable réseau fourni, connectez votre ordinateur au
port de réseau local (LAN) du routeur Wi-Fi.

IMPORTANT ! Vérifiez que le voyant de réseau local (LAN) clignote.

A l'aide d'un autre cable réseau, connectez votre modem au
port réseau étendu (WAN) du routeur Wi-Fi.

Reliez une extrémité de I'adaptateur secteur au port
d'alimentation du modem et l'autre extrémité a une prise
électrique.

1.6.2 Connexion Wi-Fi
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Pour configurer votre routeur via une connexion Wi-Fi :

1.

Reliez une extrémité de I'adaptateur secteur au port
d'alimentation (CC) du routeur et I'autre extrémité a une prise
électrique.

A l'aide du cable réseau fourni, connectez votre modem au port
réseau étendu (WAN) du routeur Wi-Fi.



3. Reliez une extrémité de I'adaptateur secteur au port
d'alimentation du modem et l'autre extrémité a une prise
électrique.

4. Installez une carte Wi-Fi compatible avec la norme IEEE
802.11a/b/g/n/ac sur votre ordinateur.

REMARQUES :

Référez-vous au manuel de la carte Wi-Fi pour la procédure de
configuration de la connexion Wi-Fi.

Pour configurer les parametres de sécurité de votre réseau, reportez-
vous a la section Définir les paramétres de sécurité du chapitre 3 de
ce manuel.



2 Prise en main

2.1 Seconnecter a l'interface de gestion

Le routeur Wi-Fi ASUS intégre une interface utilisateur en ligne qui
permet de configurer le routeur Wi-Fi sur votre ordinateur a |'aide
d'un navigateur internet tel qu'lnternet Explorer, Firefox, Safari ou

Google Chrome.

REMARQUE : Les fonctionnalités présentées peuvent varier en fonction
du modeéle.

Pour vous connecter a l'interface de gestion :

1. Dans la barre d'adresse de votre navigateur internet, entrez I'adresse
IP par défaut de votre routeur Wi-Fi : http://routerasus.com.

2. Définissez un mot de passe afin d'éviter les accés non autorisés au
routeur. EETEETET

Change the router password to prevent unauthorized access to your ASUS wircless router.

Router Login Name adwin

New Password
Retype Password 8 Show password

3. Vous pouvez dés lors configurer une grande variété de
paramétres dédiés a votre routeur Wi-Fi ASUS.

Boutons de commande
. Zone d'infos
Assistant de
configuration
internet
Volet de A e sy
navigation o CEE
Colonne de
droite
Colonne
centrale

REMARQUE : Lors du tout premier accés a l'interface de gestion
du routeur, vous serez automatiquement redirigé vers la page de
configuration de connexion internet.

15



2.2 Configuration internet rapide avec auto-
détection

Lassistant de configuration vous aide a configurer rapidement votre
connexion internet.

REMARQUE : Lors de la toute premiére configuration de connexion
internet, appuyez sur le bouton de réinitialisation de votre routeur Wi-Fi
pour restaurer ses parametres par défaut.

Utilisation de I'assistant de configuration internet avec auto-
détection:

1. Connectez-vous a l'interface de gestion du routeur. L'assistant
de configuration internet s'exécute automatiquement.

Login Information Setup
Change the router password to prevent unauthorized access to your ASUS wireless router.
Router Login Name admin

New Password

Retype Password B Show password

REMARQUE : Le nom d'utilisateur et le mot de passe de connexion

sont différents des identifiants dédiés au SSID (2,4/5 GHz) et a la clé de
sécurité. Le nom d'utilisateur et le mot de passe de connexion permettent
d'accéder a l'interface de gestion des parametres du routeur Wi-Fi. Le SSID
(nom du réseau Wi-Fi) et la clé de sécurité permettent aux dispositifs Wi-Fi
de se connecter au réseau 2,4 GHz/5 GHz de votre routeur.




2. Lerouteur Wi-Fi détecte automatiquement si la connexion
internet fournie par votre FAI utilise une IP dynamique ou
le protocole PPPoE, PPTP ou L2TP. Entrez les informations
nécessaires en fonction de votre type de connexion.

IMPORTANT ! Vous pouvez obtenir vos informations de connexion aupres
de votre FAl (Fournisseur d'acces a Internet).

Connexion a adresse IP automatique (DHCP)

sus

Please select the Intemet connection type that your ISP provided.

+ ot
4 Skiv setup Wizard

Quick Intemet Setup

(D) Check
&/ Connection Does your Internet connection require user name and

password?
O mermerseup © Automatic IP (DHCP)

‘The type allows your to obtain IP address
@ RIS automatically. This connection type s often used by
cable service providers.

® Static IP
‘Static IP allows your PC fo use a fixed IP address
provided by your ISP

*If you do not know the Internet connection type, please contact your ISP
* Please ensure that the cable is properly connected between WAN port and the modem

Connexion utilisant le protocole PPPoE, PPTP ou L2TP
/" SkipSctupWizara | Account Settings
=

e

Password

Enter the user name and password for your Intemet
‘connection information. These setiings were given by
met Service Provider (ISP) .

17



REMARQUES :

« Lauto-détection de votre type de connexion a lieu lorsque vous
configurez le routeur Wi-Fi pour la premiére fois ou lorsque vous
restaurez les parameétres par défaut du routeur.

«  Sivotre type de connexion internet n'a pas pu étre détecté, cliquez
sur Skip to manual setting (Configuration manuelle) pour configurer
manuellement vos paramétres de connexion.

3. Attribuez un nom au réseau (SSID) ainsi qu'une clé de sécurité
pour votre connexion Wi-Fi 2,4 GHz et/ou 5 GHz. Cliquez sur
Apply (Appliquer) une fois terminé.

T
* Skip Setup Wizard Wireless setting

L Assign a unique name or SSID (Service Set Identifier) to help identify your wireless network.
24 GHz- Security
Network Name (SSID) 7 ASUS_2G
Password
5GHz- Security
Network Name (SSID) 7 ASUS_5G
Password 7 eeeneee
ork key bet o3 ch combination) or 64 hex dgrs. he

default wireless security setting is WP e network security, leave the
ity key field blank, but this ex

4. Les paramétres de connexion internet et Wi-Fi apparaissent.
Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

5. Lisez le didacticiel de connexion réseau. Une fois terminé,
cliquez sur Finish (Terminé).

" Skip Setup Wizard Completed Network Configuration Summary

2017 (@m)
Quick Internet Setup

192.168.1.1
2C4D54DE3DES

Become an ASUS Member and receive the latest product in




2.3 Connexion a un réseau Wi-Fi

Aprés avoir configuré la connexion internet sur votre routeur, vous
pouvez connecter votre ordinateur, ou tout autre appareil disposant
d'une connectivité Wi-Fi, a votre réseau Wi-Fi.

Pour vous connecter a un réseau Wi-Fi sous Windows :

1. Sur votre ordinateur, cliquez sur l'icone réseau B delazone de
notification pour afficher la liste des réseaux Wi-Fi disponibles.

2. Sélectionnez le réseau Wi-Fi avec lequel vous souhaitez établir
une connexion, puis cliquez sur Connect (Connecter).

3. Sinécessaire, entrez la clé de sécurité du réseau Wi-Fi, puis
cliquez sur OK.

4. Patientez le temps que votre ordinateur puisse établir une
connexion au réseau Wi-Fi. L'état de la connexion apparait et
l'icone réseau Bl affiche le statut Connecté.

REMARQUES :

+  Consultez les chapitres suivants pour plus de détails sur les divers
paramétres de configuration Wi-Fi disponibles.

«  Référez-vous au mode d'emploi de votre appareil pour plus de détails
sur la connexion a un réseau Wi-Fi.

19
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3 Configurer les paramétres
généraux
3.1 Utiliser la carte du réseau

La carte du réseau vous permet d'avoir une vue d'ensemble du
réseau, mais aussi de configurer certains parametres de sécurité,
de gérer les clients du réseau et de surveiller les dispositifs USB
connectés au routeur.

System Status

2.4GHz 5GHz Status

it Network Map e
etwork Name

25 GuestNetwork
B rerotection
{77} Adaptive Qos
Open System &

192.168.1.1
[} PN code

55253611

4K uss appiication

4 A
@ Aicioud 2.0

Manual | Uility | Feedback | Product Registration




3.1.1 Configurer les paramétres de sécurité Wi-Fi

Pour protéger votre réseau Wi-Fi contre les acces non autorisés,
vous devez configurer les paramétres de sécurité du routeur.

Pour configurer les paramétres de sécurité Wi-Fi :
1. A partir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) >
Network Map (Carte du réseau).

2. Lacolonne System status (Etat du systéme) affiche les options
de sécurité telles que le SSID, le niveau de sécurité et la
méthode de chiffrement.

REMARQUE : Vous pouvez définir des parametres de sécurité différents
pour les bandes 2,4 GHz et 5 GHz.

Parameétres de sécurité 2,4 GHz Parameétres de sécurité 5 GHz

System Status System Status
24GHz 5GHz 2.4GHz 5GHz
Wireless name{SSID) Wireless name{SSID)
ASUS ASUS_5G
Authentication Method Authentication Method

open system open system

WEP Encrypfion 'WEP Encryption

None -] None -

LANIP LANIP

192.168.1.1 192.168.1.1

PIN code PIN code

72013502 72013502

LAN MAC address LAN MAC address
10:BF:48:D8:49:78 10:BF:48:D8:49:78

Wireless 2.4GHz MAC address Wireless 5GHz MAC address

10:BF:48:D8:49:78 10:BF:48:D8:48:7C
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3. Dansle champ Wireless name (SSID) (Nom Wi-Fi (SSID)),
spécifiez un nom unique pour votre réseau Wi-Fi.

4, Dans le menu déroulant Authentication Method (Méthode
d'authentification), sélectionnez la méthode de chiffrement.

Si vous sélectionnez WPA-Personal ou WPA-2 Personal comme
méthode de chiffrement, entrez une clé de sécurité appropriée.

IMPORTANT ! La norme IEEE 802.11n/ac n'autorise pas I'utilisation du
haut débit avec les méthodes de chiffrement WEP ou WPA-TKIP. Si vous
utilisez ces méthodes de chiffrement, votre débit ne pourra pas excéder
les limites de vitesse établies par la norme IEEE 802.11g 54 Mb/s.

5 Cliquez sur Apply (Appliquer) une fois terminé.



3.1.2 Gérer les clients du réseau

Logout Reboot

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: SSID: ASUS 26 ASUS 56

Client status

Wired (1) Wireless (2)
WAN IP: 192.168.156.44.
DDNS: GO
Asus

192.165.1.2
FB:32:F4:2€:2C:30

)} Adaptive QoS NB
@ ety level: 192.168.1.31
A/ Traffic Analyzer Open System c0:pa:4c:82:AC:11
Clients:

B

PR Game Boost

192.168.1.129
20:CF:30:0F: 31

4K usB Application

View List

Pour gérer les clients de votre réseau :

1.

2.

A partir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) >
Network Map (Carte du réseau).

Dans I'écran Network Map (Carte du réseau), cliquez sur l'icone
Clients (Clients) pour afficher les informations relatives aux
clients de votre réseau.

Pour bloquer 'accés d'un client a votre réseau, sélectionnez le
client, puis cliquez sur l'icone représentant un cadenas ouvert.

23
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3.1.3 Surveiller un périphérique USB

Le routeur Wi-Fi ASUS integre deux ports USB pour la connexion
de périphériques USB, tels qu'un périphérique de stockage ou une
imprimante USB. Ces ports vous permettent de surveiller votre
environnement de travail, partager des fichiers ou une imprimante
avec les clients de votre réseau.

V=3 Logout Reboot
Operation Mode: Wireless router Firmw:

o Quick Internet
4 sewp

General

Gits Network Map

73 = ST316031 8AS

&8 Guest Network

Available space:

ﬁ AiProtection 148.895 GB
Total space:

{77\ Adaptive Qos
149.048 GB
Security level:

A ic Analyzer Open System b Media Server:

PR Game Boost
K uss Application

& ricloud 2.0

Reducing USB 3.0
interference

Advanced Settings

REMARQUES :

«  Pour utiliser cette fonctionnalité, vous devez connecter un
périphérique de stockage USB (ex : disque dur ou clé USB) a |'un des
ports USB 2.0/ 3.0 situés a |'arriére de votre routeur Wi-Fi. Assurez-vous
que le périphérique de stockage USB est formaté et correctement
partitionné. Visitez le site internet d'ASUS sur http://event.asus.com/
networks/disksupport pour consulter la liste des formats de fichiers
pris en charge.

+  Les ports USB prennent en charge deux lecteurs USB ou un lecteur
USB plus une imprimante USB.



IMPORTANT ! Vous devrez d'abord créer un compte de partage (doté

des permissions d'accés nécessaires) avant de pouvoir autoriser d'autres
clients du réseau a accéder au périphérique USB par le biais d'un site FTP,
des centres de serveurs, Samba ou AiCloud. Pour plus de détails, consultez
les sections 3.5 Utiliser les applications USB et 3.6 Utiliser AiCloud de
ce manuel.

Pour surveiller votre périphérique USB :

1.

2.

A partir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) >
Network Map (Carte du réseau).

Dans |'écran Network Map (Carte du réseau), cliquez sur

l'icone USB Disk Status (Etat de disque USB) pour afficher les
informations du disque USB connecté au routeur Wi-Fi.

Dans le champ AiDisk Wizard (Assistant AiDisk), cliquez sur

GO pour configurer un serveur FTP permettant le partage de
fichiers sur Internet.

REMARQUES :

Pour plus de détails, consultez la section 3.6.2 Utiliser les centres de
serveurs de ce manuel.

Le routeur Wi-Fi fonctionne avec la plupart des périphériques de
stockage USB d'une capacité maximale de 4 To et prend en charge la
lecture/écriture pour les formats de fichiers FAT16, FAT32, vFAT, NTFS,
ext2, ext3, ext4 et HFS+.
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Ejecter un disque USB

IMPORTANT : Une mauvaise éjection du périphérique de stockage USB
peut endommager les données contenues sur le disque.

Pour éjecter un disque USB en toute sécurité :

1.

A partir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) >
Network Map (Carte du réseau).

Cliquez d'abord sur l'icone [&ad située sur le coin supérieur droit
de I'écran, puis sur l'option Eject USB disk (Ejecter le disque
USB). Lorsque le disque a été éjecté, I'état du disque apparait
comme étant Unmounted (Non monté).

V=] Logout Reboot

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: SSI

o Quick Internet
4 Ssetup

-
General .
. Gemeral Intemet status:
" Connected i
ity Network Map WAN IP: 192.168.156.44
DDNS: GO
ST316031 84S

>
25 GuestNetwork
r———
B serotection 148.895 Ga
Total space:
777} Adaptive qos
149,048 B
Security level:

A Traffic Analyzer Open System b Media Server:
P Game Boost Jri—
4K usB appication

Safely Remove disk:
& sicloud2.0

Reducing USB 3.0
interference



3.2 Créerunréseauinvité

Un réseau invité permet d'offrir une connexion internet aux
utilisateurs temporaires via I'accés a un SSID ou réseau séparé, et
restreint |'accés au réseau local privé.

REMARQUE : Le routeur prend en charge jusqu'a six SSID (trois pour
chaque bande de fréquence, 2,4 GHz et 5 GHz).

Pour créer un réseau invité :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) >
Guest Network (Réseau invité).

2. Sélectionnez la bande de fréquence a utiliser (2,4 GHz ou 5
GHz) pour le réseau invité.

3. Cliquez sur Enable (Activer).

The Guest Network provides Internet connection for guests but restricts access to
your Intranet
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4.

9.

Pour modifier les paramétres invités, cliquez sur les paramétres
invités que vous souhaitez modifier. Cliquez sur Remove
(Supprimer) pour supprimer les parametres invités.

Attribuez un nom Wi-Fi a votre réseau temporaire a partir du
champ Network Name (SSID) (Nom réseau (SSID)).

Guest Network

The Guest Network provides Internet connection for guests but restricts access
o your local network.

Network Name (SSID) ASUS_2G_Guest

Authentication
Open System
Method
Network Key Hone
Enable Enable
Time Remaining UInEd aceoss,

Access Intranet of

Remove

Network Name (SS1D) ASUS_5G_Guest

Authentication
Open System
Method
Network Key None
Enable Enable

Time Remaining Unlimited aceess

Access Intranet of

Remove

Sélectionnez une méthode d'authentification.

Si vous avez sélectionné une méthode d'authentification WPA,
sélectionnez un chiffrement WPA.

Définissez les valeurs du champ Access time (Temps d'acces) ou
cochez |'option Limitless (lllimité).

Sélectionnez I'option Disable (Désactiver) ou Enable (Activer)
du champ Access Intranet (Acces au réseau local).

10. Une fois terminé, cliquez sur Apply (Appliquer).



3.3 AiProtection

AiProtection fournit une surveillance en temps réel qui permet

de détecter les logiciels malveillants, les logiciels espions et les
acces non autorisés. Game IPS filtre également les sites internet et
les applications indésirables et vous permet de planifier le temps
d'acces a Internet d'un périphérique connecté.

Logout Reboot
Operation Mode: Wireless router Fimw
SSID: ASUS 26 ASUS 56

AiProtection

AiProtection with Trend Micro uses real-time network monitoring to detect malware, viruses and other intrusions
before it reaches your PC or connected devices. Parental Conirols let you schedule times that a connected device is
able to access the Internet. You can also restrict unwanted websites and apps.

a i - ~
s

A Traffic Analyzer

PQ Game Boost

' Parental Controls
4K usB Appication y « Time Scheduling

“_ + Web & Apps Filters
& ricloud 2.0
)

Advanced Settings

% Wireless

{3

S, Network Tools

TREND.

2017 ASUSTeK Computer Inc. Al rights reserved.
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3.3.1 Protection du réseau

Protection du réseau évite les risques d'exploitation du réseau et
protége le réseau contre les accés non autorisés.

Malicious Sites Blocking

Two-Way IPS

Manual | iy | Feedback | Product Regisiraion ~ FAQ

2017 ASUSTeK Computer Inc. Al rights reserved.

Configurer la protection du réseau
Pour configurer la protection du réseau :

1.

A partir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) >
AiProtection.

A partir de la page principale AiProtection, cliquez sur
Network Protection (Protection du réseau).

A partir de l'onglet Network Protection (Protection du réseau),
cliquez sur Scan (Analyser).
Une fois l'analyse terminée, I'utilitaire affiche les résultats sur la

page Router Security Assessment (Evaluation de la sécurité
du routeur).



Router Security Assessment

Default router login username and password changed -

Wireless password strength check -

Wireless encryption enabled -

'WPS disabled -

UPRP service disabled -

Web access from WAN disabled -

PING from WAN disabled -

DMZ disabled -

Port trigger disabled -

Port forwarding disabled -

Anonymous login to FTP share disabled -

Disable guest login for Network Place Share -

Malicious Website Blocking enabled -

Vulnerability Protection enabled -

Infected Device Prevention and Blocking -

Secure Your Router

IMPORTANT ! Les éléments suivis de la marque Yes (Oui) sur la page
Router Security Assessment (Evaluation de la sécurité du routeur) sont
considérés comme srs. Les éléments suivis de la marque No (Non),
Weak (Faible) ou Very Weak (Trés faible) signifient qu'une faiblesse a été
détectée et qu'une configuration différente est recommandée.

4. (Optionnel) Dans la page Router Security Assessment
(Evaluation de la sécurité du routeur), configurez manuellement
les éléments suivis de la marque No (Non), Weak (Faible) ou
Very Weak (Tres faible). Pour ce faire :

a. Cliquez surun élément.

REMARQUE : Lorsque vous cliquez sur un élément, vous serez
automatiquement redirigé vers la page de configuration appropriée.

b. A partir de la page des paramétres de sécurité de I'élément,
modifiez les paramétres nécessaires puis cliquez sur Apply
(Appliquer) une fois terminé.

¢. Reveneza la page Router Security Assessment
(Evaluation de la sécurité du routeur), puis cliquez sur Close
(Fermer) pour quitter la page.

5. Pour configurer automatiquement les parameétres de sécurité,
cliquez sur Secure Your Router (Sécuriser votre routeur).

6. Cliquez sur OK lors de l'apparition du message de confirmation.
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Blocage de sites malveillants

Cette fonctionnalité restreint I'accés aux sites internet malveillants
connus figurant sur une base de données dans le Cloud pour une
protection toujours a jour.

REMARQUE : Cette fonction est automatiquement activée lors de
I'exécution de I'évaluation du niveau de sécurité du routeur.

Pour activer le blocage des sites malveillants :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) >
AiProtection.

2. Anpartir de la page principale AiProtection, cliquez sur
Network Protection (Protection du réseau).

3. Anpartir du panneau de blocage des sites malveillants, cliquez
sur ON (OUI).

Protection contre les vulnérabilités

Cette fonctionnalité résout les exploitations courantes pouvant
subsister dans la configuration du routeur.

REMARQUE : Cette fonction est automatiquement activée lors de
I'exécution de I'évaluation du niveau de sécurité du routeur.

Pour activer la protection contre les vulnérabilités :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) >
AiProtection.

2. Anpartir de la page principale AiProtection, cliquez sur
Network Protection (Protection du réseau).

3. Anpartir du panneau de protection contre les vulnérabilités,
cliquez sur ON (OUI).



Protection et blocage des périphériques infectés

Cette fonctionnalité permet d'empécher les périphériques infectés
de communiquer des informations personnelles ou un état infecté
a des entités tierces.

REMARQUE : Cette fonction est automatiquement activée lors de
I'exécution de I'évaluation du niveau de sécurité du routeur.

Pour activer la protection contre les vulnérabilités :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) >
AiProtection.

2. Anpartir de la page principale AiProtection, cliquez sur
Network Protection (Protection du réseau).

3. Anpartir du panneau de protection et de blocage des
périphériques infectés, cliquez sur ON (OUI).

Pour configurer les préférences d'envoi d'alertes :

1. A partir du panneau de protection et de blocage des
périphériques infectés, cliquez sur Alert Preference
(Préférence d'envoi d'alertes).

2. Sélectionnez ou entrez le nom du service de messagerie
électronique, I'adresse email et le mot de passe, puis cliquez sur
Apply (Appliquer).
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3.3.2 Configurer le contréle parental

Le controle parental permet de contréler le temps d'acces a Internet
ou de limiter le temps d'acces au réseau d'un client.
Pour accéder a la page principale du contréle parental :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) >
AiProtection.

2. Anpartir de la page principale de AiProtection, cliquez sur
l'onglet Parental Controls (Contrdle parental).

AiProtection - Web & Apps Filters

”
S8 cuest Network

web & apps Filte

0 rrotecion T T ——————
" N control. The clier an be modified in network map client st
{77\ Adaptive Qos Q fent categories
3. Giick the pi n 1o a ik apply.
A eatiic Analyzes Fyou want uncheck the check box i front of ule.
Parental Controls FAQ
PR Game Boost

Web & Apps Filters

4K usB Application

= Client List (Max
@ Aicloud 2.0 5

TREND

Manual | Usility | Feedback | Product Registration FAQ

2017 ASUSTeK Computer Inc. Al ights reserved.




Filtrage de sites et d'applications

Le filtrage de sites et d'applications est une fonctionnalité du
controle parental qui permet de bloquer I'acces a certains sites
internet ou applications indésirables.

Pour configurer le filtrage de sites et d'applications :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) >
AiProtection.

2. Anpartir de la page principale de AiProtection, cliquez sur
l'icone Parental Controls (Contréle parental) pour accéder a
l'onglet de contréle parental.

3. Anpartir du panneau Enable Web & Apps Filters (Activer le
filtrage de sites et d'applications), cliquez sur ON (OUI).

4. Cliquez surl agree (J'accepte) pour accepter le contrat de
licence pour utilisateur final.

5. Dans la colonne Client List (Liste des clients), sélectionnez un
client ou tapez son nom dans la liste déroulante.

6. Dans la colonne Content Category (Catégorie de contenu),
sélectionnez le contenu a filtrer : Adult (Adulte), Instant
Message and Communication (Messagerie instantanée et
communications), P2P and File Transfer (P2P et transfert
de fichiers) et Streaming and Entertainment (Streaming et
divertissement).

7. Cliquez sur@ pour ajouter le profil du client.

8. Cliquez sur Apply (Appliquer) pour enregistrer les
modifications.

35



Planification horaire

La planification horaire vous permet de limiter le temps d'acces
d'un client au réseau.

REMARQUE : Vérifiez que la date et I'heure du systeme sont bien
synchronisés avec le serveur NTP.

sion:  SSID: ASUS. 26 ASUS 56

Network Protection

&, Network map AiProtection - Time Scheduling e

25 Guest Network Time Scheduling allows you to set the time limit for a client's network usage. To use
Time Scheduling
ﬂ AiProtection 1. In the [Clients Name] column, select the client whose network usage you want o
control. You may also key in the clients MAC address in the [Clients MAC
Address] column.
2. In the [Add / Delete] column, clck the plus(+) icon to add the clent.
l\‘ 3. In the [Time Management] column, click the edit icon to edit the Active Schedue.
- longer ti
5. Giick [OK] to save the seftings made.

4K uss appiication

& ricloud 20

Q.

ient Name (MAC Address) i n Add / Delete

-] (C)

No data in table

Apply

2017 ASUSTeK Cor

Pour configurer la planification horaire :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) >
AiProtection > Parental Controls (Contrdle parental) > Time
Scheduling (Planification horaire).

2. Anpartir du panneau Enable Time Scheduling (Activer la
planification horaire), cliquez sur ON (OUI).



3. Dans la colonne Clients Name (Nom des clients), sélectionnez
un client ou tapez son nom dans la liste déroulante.

REMARQUE : Vous pouvez aussi entrer I'adresse MAC du client dans la
colonne Client MAC Address (Adresse MAC du client). Assurez-vous que
le nom du client ne possede pas de caracteres spéciaux ou d'espaces car
cela peut causer un dysfonctionnement du routeur.

4, Cliquez sur @ pour ajouter le profil du client.

5. Cliquez sur Apply (Appliquer) pour enregistrer les
modifications.
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3.4 Service QoS adaptatif
3.4.1 Surveillance de la bande passante

Cette fonctionnalité vous permet de surveiller la bande passante
consommeée par le réseau local (LAN) ou étendu (WAN) et affiche les
débits montants et descendants de votre connexion.

Logout Reboot

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: SSID: ASUS 26 ASUS 56

Bandwidth Monitor QoS Web History

QoS - WAN/LAN Bandwidth Monitor Apps analysis

Upload Bandwidth Download Bandwidth

1445 -

® High ® Medium Defaut @ Lowest

4K usB appiication

w05 A
. 306.7 Kb 'V
& ooazo

16 Kb A

Advanced Settings 141 MV

ireless
ot L

@ wan

& e

¥& ven

Q@ Firewan

8 Administration
B svsemtos

2) Network Tools WAN/LAN Bandwidth Monitor FAQ Apply
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Analyse des applications

Pour activer I'analyse des applications :

A partir de 'onglet Bandwidth Monitor (Surveillance de la bande
passante), allez dans le panneau Apps Analysis (Analyse des
applications) et cliquez sur ON (OUI).



3.4.2 QoS

Cette fonctionnalité permet d'assurer une bande passante
suffisante pour les taches et les applications prioritaires.

V) — 8 Logout Reboot English v

Qperation Mode: Wireless router Firmware Version: SSID: ASUS 2G ASUS 56 <

','.' Quick Internet

Bandwidth Monitor | QoS Web History
General

oy Wetworkcmap

9
25 Guest Network

QoS - QoS to configuration

Quality of Service (QoS) ensures bandwidth for prioritized tasks and applications.

« Adaptive QoS ensures inbound and outbound bandwidth or red and
plications and tasks via pre-defined, drag-and-

ﬁ AiProtection
. VolP, web surfing and file iransferring

q + Traditional QoS ensures inbound and outbound bandwidth on both wired and
{77} Adaptive Qos nnections for prioritized applications and tasks via manual user-defined

A Traffic Analyzer

PR Game Boost To enable QoS function, click the QoS slide switch and fill in the upload and download.

QoS FAQ
4K usB appiication

Enable GoS
& sicloud20
Advanced Settings

S Wwireless

~L

Pour activer la fonction QoS :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) >
Adaptive QoS (Service QoS adaptatif) > onglet QoS.

2. Anpartir du panneau Enable Smart QoS (Activer le service QoS
intelligent), cliquez sur ON (OUI).

3. Remplissez les champs réservés a la bande passante montante
et descendante.

REMARQUE : Obtenez vos informations de bande passante aupres de
votre FAI (Fournisseur d'acces a Internet). Vous pouvez aussi vous rendre
sur le site http://speedtest.net pour vérifier et obtenir vos informations de

bande passante.

4, Sélectionnez le type de service QoS (adaptatif ou standard) de
votre configuration.

REMARQUE : La définition de chacun des types de service QoS est
expliquée dans I'onglet QoS.

5. Cliquez sur Apply (Appliquer).
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3.4.3 Historique internet

Cette fonctionnalité affiche I'historique et les détails des sites ou des
URL visités par le client.

Logout Reboot

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: SSID: ASUS 26 ASUS 56

Bandwidth Monitor QoS Web History

s Network Map QoS - Web History

!

2R cuestNetwork Web History shows clients Web Surfing history.

Enable Web History ON
B secotection

Al
{77\ Adaptive Qos
|access Tme MAC Address | Client's Name Domain Name

A Traffic Analyzer

P, Game Boost

K uss Application

& nicloud20

ced Settings

& ven

© Firewan

A Administration
[Z svstem Log

), Network Tools

Manual | Utility | Feedback | Product Registration FAQ
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Pour visualiser I'historique internet :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) >
Adaptive QoS (Service QoS adaptatif) > onglet Web History
(Historique internet).

2. I(Optionnel) Cliquez sur Refresh (Actualiser) pour rafraichir la

iste.



3.5 Dispositif d'analyse du trafic

La fonctionnalité de surveillance du trafic vous permet d'évaluer
l'usage de la bande passante et la vitesse des connexions internet,
du réseau local ou du réseau étendu. Vous pouvez surveiller le trafic
du réseau en temps réel ou de maniére quotidienne. Le trafic peut
aussi étre affiché pour les derniéres 24 heures.

fsus

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: SSID: ASUS 26 ASUS 56

*9 Quick Internet
4 Setwp

Statistic  Traffic Monitor
General

QoS - Traffic Monitor
B, Network Map

2 Trafic Monitor allows you to monitor the incoming or outgoing packets of the following
S5 Guest Network ¥ 9 o outgoing p a

Intemet
B sirrotection

{77\ Adaptive Qos

A Traffic Analyzer
NOTE: Packets fom th Inemet are evenly ransmitied 0 e wired and wireless devices
PR Game Boost Trafic Monitor FAQ

L) wired | wireless (2.46Hz) |

USB Application
& vso e

& ricloud 20

Advanced Settings

S wireless

152.50 KB/s

T D D
Average. Maximum Total
080 KBS 23884 KBS 48094KB

5 004 Kals 970K 2140K8
4 Svstem Log

) Network Tools
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3.6 Utiliser les applications USB

La page des applications USB contient les sous-menus AiDisk,
Servers Center (Centres de serveurs), Network Printer Server
(Serveur d'impression réseau) et Download Master.

IMPORTANT ! Pour utiliser la fonction de serveur multimédia, vous devez
connecter un périphérique de stockage USB (ex : disque dur ou clé USB)
au port USB 2.0 situé a l'arriere du routeur Wi-Fi. Assurez-vous que le
périphérique de stockage USB est formaté et correctement partitionné.
Rendez-vous sur le site internet d’ASUS sur http://event.asus.com/2009/
networks/disksupport/ pour plus de détails.

3.6.1 Utiliser AiDisk

AiDisk vous permet de partager les fichiers contenus sur un
périphérique de stockage USB connecté au routeur via Internet.
AiDisk offre aussi la possibilité de configurer le service DDNS d'’ASUS
ou un serveur FTP.

Pour utiliser AiDisk :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) >
USB application (Applications USB) > icone AiDisk.

2. Anpartir de I'écran Welcome to AiDisk wizard (Bienvenue sur
I'assistant AiDisk), cliquez sur Go (Démarrer).

nsGs

o Quick Internet
4 Seup

Welcome to AiDisk wizard

& ap AiDisk enables you (o

”
4> Guest Network » Share files in the USB disk through the Internet.

« Create your own domain name for the FTP server.
« For advanced file-sharing configuration. Click here
« Ifyou cannot use ASUS DDNS services, please go to

http: //iplookup. asus . con/nsTookup. php fo reach your intemet IP address to
A/ Traffic Analyzer use this service.

P§ Game Boost

4K USB Application

B nerotection

{77} Adaptive os

« Terms of Use Notice

& nicloud 20



Définissez les droits d'accés des différents clients accédant aux
données partagées.

General
&t Network Map
2
B8 GuestNetwork

e _ 5 My FTP server is shared.: Decide how to share your folders.
Aiprotection

{77\ Adaptive Qos © admin rights

o L]
AV Traffic Analyzer b access. ot

® iimitiess access rights

P Game Boust
4K USB Application
& sicloud 20

Advanced Settings

Si vous souhaitez créer votre propre nom de domaine dédié au
serveur FTP grace au service DDNS d'ASUS, sélectionnez I will
use the service (Je souhaite utiliser ce service) et spécifiez le
nom de votre domaine. Cliquez sur Next (Suivant).

T (DS

2
A Guest Network

ﬂ _ _ Create your domain name via the ASUS DDNS services.
AiProtaction

F 8 - © 1 will use the service
7/} Adaptive QoS

- Key in the nane asuscomm.com
A~ Traffic Analyzer

® Disable DDNS.

PR Game Boost

4K USB Application

& ricloud 20

Vous pouvez aussi sélectionner Skip ASUS DDNS settings
(Ignorer la configuration du service DDNS ASUS), puis cliquez
sur Next (Suivant) pour ignorer cette étape.

Cliquez sur Finish (Terminé) pour terminer la configuration.
Pour accéder au site FTP que vous venez de créer, ouvrez votre
navigateur internet ou un client FTP tiers et saisissez |'adresse
suivante : (ftp ://<nom de domaine>.asuscomm.com).
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3.6.2 Utiliser les centres de serveurs

Les centres de serveurs vous permettent de partager vos fichiers
a partir d'un disque USB par le biais des protocoles DLNA, Samba
et FTP.Vous pouvez aussi configurer d'autres paramétres pour le
disque USB dans les centres de serveurs.

Utiliser le service de partage DLNA

Votre routeur Wi-Fi autorise les appareils compatibles avec le
protocole DLNA a accéder aux fichiers multimédia stockés sur un
disque de stockage USB connecté au routeur.

REMARQUE : Avant d'utiliser le partage de fichiers via le protocole DLNA,
connectez votre appareil au réseau du routeur Wi-Fi.

/sUs Logout

T — Operation Mode: Wireless routs
4 sewp
Media Server  Network Place (Samba)

% [ Media Server

Setup the iTunes and UPnP media server.

25 Guest Network G
ﬁ AiProtection
{77} Adaptive gos
M traffic Analyzer
P Game Boost
Media Server Path Seting O Al Disks Shared ® Manual Media Server Path

4K USB Application
Apply

& ricloud20



Pour utiliser le service de partage DLNA, allez dans General
(Général) > USB application (Applications USB) > Media Services
and Servers (Services et serveurs multimédia) > onglet Media
Servers (Serveurs multimédia). Vous trouverez ci-dessous une
description de chacun des champs disponibles :
+ EnableiTunes Server? (Activer le serveur iTunes ?) : Déplacez
l'interrupteur ON/OFF pour activer ou désactiver le serveur iTunes.
+ Enable DLNA Media Server (Activer le serveur DLNA) :
Déplacez l'interrupteur ON/OFF pour activer ou désactiver
cette fonctionnalité.
. Media Server Status (Etat du serveur) : Affiche I'état du serveur.
+ Media Server Path Setting (Répertoire de partage) :
Sélectionnez le répertoire du serveur multimédia et cliquez sur
Apply (Appliquer) pour partager le contenu d'un répertoire du
disque USB avec les clients du réseau.

Utiliser le service de partage Samba

Le partage Samba vous permet de configurer des comptes de
partage et leurs permissions d'acces au service Samba.

risus

" Quick Internet
4 sewp

General

&y Network Map
B& Guest Network
B airotection
{77\ Adaptive QoS
A Traffic Analyzer
PR Game Boost
4K USB Application

& sicloud2.0

ced Settings

Logout Reboot

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: SSID: ASUS 2G ASUS 56

Media Server  Network Place (Samba) Share / Cloud Disk ~ FTP Share

USB Application - Network Place (Samba) Share / Cloud Disk
Set the account and permission of network place{samba) service.

Enable Share ON
Allow guestlogin OFF

Device Name ASUS
Work Group WORKGROUP

NTFS Sparse Files Support Disable v

Asus
M, ST316031 835

Pour utiliser le partage Samba:

1. Apartir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) > USB
application (Applications USB) > Media Services and Servers
(Services et serveurs multimédia) > onglet Network Place (Samba)
Share / Cloud Disk (Partage de favoris réseau / Cloud Disk).

REMARQUE : Le partage Samba est activé par défaut.
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2. Suivez les instructions suivantes pour ajouter, supprimer ou
modifier un compte de partage.
Pour créer un nouveau compte :
a) Cliquez sur [@ pour ajouter un compte.
b) Remplissez les champs Account (Compte) et Password (Mot
de passe). Ressaisissez le mot de passe pour le confirmer.
Cliquez sur Add (Ajouter) pour ajouter le compte.

x

Mew account has no read/write access rights.

Account:

Password

Pour supprimer un compte existant :
a) Sélectionnez le compte a supprimer.
b) Cliquez sur@.
) Alapparition de la fenétre de confirmation, cliquez sur
Delete (Supprimer) pour confirmer la suppression.
Pour ajouter un dossier :
a) CliquezsurR.
b) Spécifiez le nom du dossier, et cliquez sur Add (Ajouter). Le
dossier créé sera ajouté a la liste des dossiers partagés.

The default access rights for a new folder is
read write,




3. Dans la liste des fichiers/dossiers, sélectionnez le type de droits
d'acces a affecter aux différents types de fichiers/dossiers :

+ R/W:Sélectionnez cette option pour affecter un droit de
lecture/écriture a un type spécifique de fichier/dossier.

+ R:Sélectionnez cette option pour affecter un acces en lecture
seule a un type spécifique de fichier/dossier.

+ No (Non) : Sélectionnez cette option si vous ne souhaitez pas
partager un type spécifique de fichier/dossier.

4. Cliquez sur Apply (Appliquer) pour enregistrer les
modifications.

Utiliser le service de partage FTP

Le routeur Wi-Fi ASUS vous permet de partager les fichiers contenus
sur un périphérique de stockage USB, via un serveur FTP, avec
d'autres ordinateurs du réseau local, via Internet.

IMPORTANT :

«  Assurez-vous de retirer le périphérique USB en toute sécurité.
Une mauvaise éjection du périphérique de stockage USB peut
endommager les données contenues sur le disque.

+ Pour plus de détails sur I'éjection en toute sécurité d'un lecteur USB,
consultez la sous-section Ejecter un disque USB de la section 3.1.3
Surveiller un périphérique USB.

SSID: ASUS 26 ASUS 56

e Quick Internet
4 sewp

Media Server  Network Place (Samba] loud Disk ~ FTP Share
Genera
&ty Network Map USB Application - FTP Share
Set the account and permission of FTP

2
&5 Guest Network

B nerotection

{7\ Adaptive Qos

Enable FTP

4K USB Application

& ricloud 2.0
asus

[ sT316031 eas
Advanced Settings
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Pour utiliser le service de partage FTP :

REMARQUE : Assurez-vous d'avoir configuré votre serveur FTP avec
AiDisk. Pour plus de détails, consultez la section 3.6.1 Utiliser AiDisk.

1. Apartir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) > USB
application (Applications USB) > Media Services and Servers
(Services et serveurs multimédia) > Servers Center (Centres de
serveurs) > onglet FTP Share (Partage FTP).

2. Dans la liste des fichiers/dossiers, sélectionnez le type de droits
d'accés a affecter aux différents types de fichiers/dossiers :

« R/W: Sélectionnez cette option pour affecter un droit de
lecture/écriture a un type spécifique de fichier/dossier.
« W: Sélectionnez cette option pour affecter un accés en
écriture seule a un type spécifique de fichier/dossier.
« R:Sélectionnez cette option pour affecter un acces en lecture
seule a un type spécifique de fichier/dossier.
+ No (Non) : Sélectionnez cette option si vous ne souhaitez pas
partager un type spécifique de fichier/dossier.
Vous pouvez également autoriser les connexions anonymes en
déplacant l'interrupteur du champ Allow anonymous login
(Autoriser les connexions anonymes) sur ON (OUI).

4. Dans le champ Maximum number of concurrent
connections (Nombre maximum de connexions simultanées),
entrez le nombre maximum d'appareils pouvant se connecter
simultanément au serveur FTP.

w

5. Cliquez sur Apply (Appliquer) pour enregistrer les
modifications.
6. Pouraccéder au serveur FTP, entrez le lien ftp

ftp://<nomd'hote>.asuscomm.com ainsi que votre nom
d'utilisateur et mot de passe dans la barre d'adresse de votre
navigateur internet ou d'un client FTP tiers.



3.6.3 3G/4G

Des modems 3G/4G USB peuvent étre connectés au routeur Wi-Fi
pour permettre un acces a Internet.

REMARQUE : Rendez-vous sur le site http://event.asus.com/2009/
networks/3gsupport/ pour consulter la liste des modems compatibles.

Pour configurer une connexion internet 3G/4G:

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) >
USB application (Applications USB) > 3G/4G.

2. Dansle champ Enable USB Modem (Activer le modem USB),
Sélectionnez ON (Oui).

3. Réglezles options suivantes :

+ Location (Emplacement) : Sélectionnez I'emplacement de
votre fournisseur de service 3G/4G.

« ISP (FAl) : Sélectionnez votre FAI (Fournisseur d'accés internet).

+ APN (Access Point Name) service (optional) (Service
d'accés internet Wi-Fi (optionnel)) : Contactez votre
fournisseur d'accés 3G/4G pour plus de détails.

+ Dial Number (Numéro a composer) et PIN code (Code PIN):
Entrez le numéro d'acceés et le code PIN de votre fournisseur d'acces
3G/4G.

REMARQUE : Le code PIN peut varier en fonction du fournisseur d'acces.

+ Username / Password (Nom d'utilisateur / Mot de passe) :
Entrez le nom d'utilisateur et le mot de passe fournis par votre
fournisseur d'acces 3G/4G.

« USB Adapter (Adaptateur USB) : Choisissez votre adaptateur
3G /4G USB a partir du menu déroulant. Si vous n'étes pas
certain du modele ou si celui-ci n'apparait pas dans la liste,
sélectionnez Auto.

4. Cliquez sur Apply (Appliquer).

REMARQUE : Le routeur doit redémarrer pour que les modifications
puissent prendre effet.
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3.7 Utiliser AiCloud 2.0

AiCloud 2.0 est une application dans le Cloud vous permettant de
sauvegarder, de synchroniser, de partager et d'accéder a distance a
vos fichiers.

ASUs "

+ cless router fi
#" Quick Internet
Setup.

AiCud2.0 ~ SmartSync  SyncServer Settings  Log

AiCloud 2.0

ASUS AICloud 2.0 keeps you connected to your data wherever and whenever you have an Internet connection.
ind fets you access your data through
& = Do o s e i uh s e

77} Adaptive gos
AL rafic Analyzer + I you cannot use ASUS DDNS services, please go to

e hittp://iplookup. asus. con/ns Iookup. php o reach your infernet IPaddress| @ oo'Srore
" to use this service.

K usB Application

— ) !
m— [ oomesussamomssewesto s,
r ey USBe: 4o .. treamed o shared trough an ntermet-connected PG or

device.
Cloud Disk

0a £ D Enables Network Place (Samba) networked PCS and
=0 o devices to be accessed remotely. Smart Access can aiso
wake up a sieeping PC.
Smart Access

@ @,  Ersves synchonzaton of USS-atached siorage win
USBO_ . 4 oo ASUS Webstorage and other AICioud

2.0-enabled networks.
Smart Sync

ual | Utility | Feedback | Product
egistration

Pour utiliser AiCloud :

1. Téléchargez et installez |'application ASUS AiCloud sur votre
appareil mobile a partir de la boutique en ligne Google Play ou
Apple Store.

2. Connectez I'appareil mobile a votre réseau. Suivez les
instructions pour effectuer la configuration d'AiCloud.



3.7.1 Cloud Disk

Pour créer un disque de stockage dans le Cloud :
1. Insérez un périphérique de stockage USB sur I'un des ports USB
de votre routeur Wi-Fi.

2. Activez Cloud Disk.

B : D Enables USB-alfached storage devices Io be accessed,
m‘E - Agaeer sireamed or shared through an infernel-connected PC or

o device.
Ad d Sett 0
s il Cloud Disk

S Wireless

-0 ﬂ Enables Network Place (Samba) neiworked PCs and
00 =

devices to be accessed remolely. Smart Access can also
wake up a sleeping PC.
Smart Access

@ . Enables synchronization of USB-attached sforage with
USBe:_fm - &5

cloud services like ASUS Webstorage and other AiCloud
2.0-enabied networks.
Smart Sync

3. Rendez-vous sur https://router.asus.com et entrez les
identifiants de connexion de votre routeur. Pour améliorer
votre expérience d'utilisation, il est recommandé d'utiliser
Google Chrome ou Firefox.

AiCloud

Welcome.
Who's coming home?

Your Name.

Your Password.

@
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4. Vous pouvez dés lors accéder aux fichiers Cloud Disk des
appareils connectés au réseau.

REMARQUE : Lorsque vous accédez aux appareils connectés au réseau,
vous devez saisir manuellement le nom d'utilisateur et le mot de passe
de l'appareil. Pour des raisons de sécurité, AiCloud ne mémorise pas vos
identifiants de connexion.

2] adm

&HASUS AiCloud

Select an available device from the list on the left panel to
start using AiCloud.

& sdal [241GB/7.46 GB] - Cl -

®  ANNEL CHEN-NB1




3.7.2 Smart Access

La fonctionnalité Smart Access vous permet d'accéder aisément a
votre réseau domestique par le biais du nom de domaine de votre
routeur.

Shsun sy Enables USB-altached storage devices to be accessed,

sireamed or shared through an infernel-connected PC or
Advanced Settings device.

Wireless

Enables Network Place (Samba) neiworked PGs and
devices to be accessed remotely. Smart Access can also
wake up a sleeping PC.

Enables synchronization of USB-attached storage with
cloud services like ASUS Webstorage and other AiCloud
2 0-enabied networks.

Smart Sync

REMARQUES :

« Vous pouvez créer un nom de domaine pour votre routeur grace au
service DDNS d'ASUS. Pour plus de détails, consultez la section 4.3.6
DDNS.

« Par défaut, AiCloud offre une connexion HTTPS sécurisée. Entrez
https://[nomduDDNSASUS].asuscomm.com pour une utilisation
extrémement stre des fonctionnalités Cloud Disk et Smart Access.
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3.7.3 Smart Sync

isUs Logout Reboot

- | Operation Mode: Wireless router Firmware Version: SSID: ASUS ASUS_5G
& Quick Internet: "

7 Setup

AiCloud 2.0 | Smart Sync Sync Server Seftings Log

General

AiCloud 2.0 - Smart Sync
&y Network Map

s
:A\ Guest Network @

ml_é ‘. Enables Smart Sync functionality. For step-by-step instructions, go to
B Aprotection http:aicioud-fag.asuscomm.comaicloud-fax

== OFF
ME  ndaptive Qos

& vsnotcen | | [

| Provider User Name Folder Name Connection Status  Delete

& AiClond 2.0

Advanced Settings

Add new account

Pour utiliser Smart Sync:

1.

w

Ouvrez la page d'AiCloud, cliquez sur Smart Sync > Go
(Démarrer).

Déplacez l'interrupteur sur ON (OUI) pour activer Smart Sync.
Cliquez sur Add new account (Ajouter un compte).

Entrez votre nom d'utilisateur et mot de passe ASUS
WebStorage et sélectionnez le répertoire a synchroniser avec
WebStorage.

Cliquez sur Apply (Appliquer).



4 Configurer les paramétres
avancés

4,1 Wi-Fi
4.1.1 Général

Longlet General (Général) vous permet de configurer les
paramétres Wi-Fi de base.

Operation Mode: Wireless router

General WPS WDS  Wireless MACFilter  RADIUS Setting Professional

{77\ Adaptive Qos

PR Game Boost

K usB Application

4 A
& Aicloud 2.0

AVE Traffic Analyzer

Wireless - General

Set up the wireless related information below.

Enable Smart Connect

Band

Network Name (SSID)

OFF
2.46Hz v
ASUS_26

®ves ONo
arto v Mo
20/40 mHz
Auto v

Auto v

wWPA2-personal

AES v

12345678

pisable v

3600

Pour configurer les paramétres Wi-Fi de base :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Paramétres avancés) > Wireless (Wi-Fi) > onglet General
(Général).

2. Sélectionnez la bande de fréquence 2,4 GHz ou 5 GHz destinée
au réseau Wi-Fi.

3. Déplacez l'interrupteur de I'élément Enable Smart Connect
(Activer Smart Connect) sur ON (OUI) pour activer la fonction
Smart Connect. Cette fonction permet de connecter
automatiquement les clients Wi-Fi a la bande de fréquence 2,4
GHz ou 5 GHz appropriée pour une vitesse optimale.
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4. Attribuez un nom unique composé d'un maximum de 32
caractéres faisant office de SSID (Service Set Identifier) et
permettant d'identifier votre réseau Wi-Fi. Les appareils
disposant de capacités Wi-Fi peuvent identifier et se connecter
a votre réseau Wi-Fi par le biais du SSID. Les SSID de la barre
d'informations sont mis a jour une fois les nouveaux SSID
sauvegardés dans les parametres.

REMARQUE : Vous pouvez affecter différents SSID pour les bandes de
fréquence 2,4 GHz et 5 GHz.

5. Dans le champ Hide SSID (Masquer le SSID), sélectionnez
Yes (Oui) si vous ne souhaitez pas que les périphériques
Wi-Fi puissent détecter votre SSID. Lorsque cette option est
activée, vous devez saisir manuellement le SSID sur |'appareil
souhaitant se connecter a votre réseau Wi-Fi.

6. Sélectionnez ensuite I'un des modes Wi-Fi disponibles pour
déterminer quels types d'appareils Wi-Fi peuvent se connecter
a votre routeur :

« Auto: Les appareils utilisant les normes 802.11ac, 802.11n,
802.11g et 802.11b peuvent se connecter au routeur Wi-Fi.

+ Nonly (N uniquement) : Permet de maximiser les
performances de la norme 802.11n. Toutefois, le matériel
prenant en charge les normes 802.11g et 802.11b ne pourra
pas établir de connexion au routeur Wi-Fi.

« Legacy (Hérité) : Les appareils utilisant les normes
802.11b/g/n peuvent se connecter au routeur Wi-Fi. Toutefois
le matériel prenant en charge la norme 802.11n de maniére
native, ne fonctionnera qu'a une vitesse maximum de 54 Mb/s.

7. Sélectionnez le canal d'opération du routeur. Choisissez Auto
pour autoriser le routeur a sélectionner automatiquement le
canal générant le moins d'interférences.

8. Sélectionnez |'un des canaux de bande passante disponibles.
9. Choisissez I'une des méthodes d'authentification disponibles.

REMARQUE : Le débit Wi-Fi du routeur est limité a 54 Mb/s lorsque le
mode Wi-Fi est défini sur Auto.

10. Une fois terminé, cliquez sur Apply (Appliquer).



4.1.2 WPS

WPS (Wi-Fi Protected Setup) est une norme de sécurité simplifiant
la connexion d'un appareil a un réseau Wi-Fi. Vous pouvez utiliser la
fonctionnalité WPS par le biais d'un code de sécurité ou du bouton
WPS dédié.

REMARQUE : Vérifiez que votre périphérique Wi-Fi soit compatible avec la
norme WPS avant de tenter d'utiliser cette fonctionnalité.

/SUS Logout Reboot English

Operation Mode: Wireless router sion:  SSID: ASUS 26 ASUS 56 <

t et Quick Internet
4 semp

RADIUS Setting  Professional

General
&y Network Map Wireless - WPS

WPS (WiFi Protected Sefup) provides easy and secure establishment of a wireless nefwork. You can configure WPS here vi
the PIN code or the WPS buttton.

2
S5 Guestetwork

B werowcion EnabiowPs on
{7\ Adaptive Qos

: e
A Traffic Analyzer

P Game Boost

& usB Application

Configured Yes Reset
APPIN Code 55253611

You can easiy connect a WPS client to the network in either of these two ways:

A i
& AiCloud 2.0 * Method: Click the WPS buttc

nt does not support the WP
me (SSID), and secuity sef

® Push bution O Client PIN Code:

WPS Method:
Start.

Pour activer et utiliser la fonctionnalité WPS sur votre réseau
Wi-Fi:

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Parametres avancés) > Wireless (Wi-Fi) > onglet WPS.

2. Déplacez l'interrupteur sur ON (OUI) pour activer la
fonctionnalité WPS.

3. Par défaut, la norme WPS utilise la bande de fréquence 2,4 GHz.
Si vous souhaitez plut6t utiliser la bande a 5 GHz, déplacez
l'interrupteur sur OFF (Désactiver), cliquez sur le bouton Switch
Frequency (Changer de fréquence) dans le champ Current
Frequency (Fréquence actuelle), puis déplacez de nouveau
l'interrupteur sur ON (OUI).
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REMARQUE : La norme WPS est compatible avec les méthodes
d'authentification a systéme ouvert, WPA-Personal et WPA2-Personal. Les
chiffrements a clés partagées, WPA-Enterprise, WPA2-Enterprise et RADIUS
ne sont pas pris en charge.

3. Dansle champ WPS Method (Méthode de connexion WPS),
sélectionnez Push Button (Pression de bouton) ou Client
PIN code (Code PIN). Si vous souhaitez utiliser le bouton WPS,
continuez a I'étape 4. Si vous optez plutdt pour le code PIN,
passez directement a |'étape 5.
4. Pour utiliser le bouton WPS :
a. Cliquez sur Start (Démarrer) ou sur le bouton WPS placé a
l'arriere du routeur.
b.Appuyez ensuite sur le bouton WPS de votre périphérique Wi-
Fi. Un logo WPS figure normalement sur ce bouton.

REMARQUE : Inspectez votre périphérique Wi-Fi ou consultez son mode
d'emploi pour localiser I'emplacement du bouton WPS.

c. Le routeur Wi-Fi recherchera automatiquement la présence
de dispositifs WPS a proximité. Si aucun appareil WPS n'est
détecté, le routeur basculera en mode veille.

5. Pour utiliser un code PIN :

a. Munissez-vous du code PIN de votre périphérique Wi-Fi. Celui-
ci est généralement situé sur l'appareil lui-méme ou dans son
mode d'emploi.

b.Entrez le code PIN dans le champ réservé a cet effet.

c. Cliquez sur Start (Démarrer) pour basculer le routeur Wi-Fi
en mode d'attente WPS. Le voyant lumineux WPS clignote
rapidement trois fois de maniere consécutive jusqu'a ce que la
connexion WPS soit établie.



4.1.3 Pontage WDS

Le pontage WDS (Wireless Distribution System) permet a votre
routeur ASUS de se connecter de maniére exclusive a un autre point
d'accés Wi-Fi, empéchant d'autres périphériques Wi-Fi ou stations
d'établir une connexion au routeur Wi-Fi ASUS. Dans ce scénario
d'utilisation, le routeur ASUS peut faire office de répéteur Wi-Fi
communiquant avec un autre point d'accés et d'autres clients.

Logout Reboot
Operation Mode: Wireless router Fil SSID: ASUS 26 ASUS 56

General WPS | WDS Wireless MACFilter RADIUS Setting Professional

&2 Network Map Wireless - Bridge

> i uncti
5 Guest Network i ter s point wirelessly. WDS may

int will only be able to use
B Arrotection

c
management interface, key in the this

4. To get the best performance, ettings > General and assign the same channel
bandwidth, control ! v twork

& nicloud 2.0

anced Settings
24GHz MAC

5GHZMAC
Band

AP Mode

Connectio APs n st

Remote AP List (Max Limit : 4)

Remote AP List Add /Delete

®

A Administration
[Z svstem Log
2} Network Tools

Manual | Utility | Feedback | Product Registration FAQ

2017 ASUSTeK Computer Inc. Al rights reserved.

Pour configurer un pont Wi-Fi :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Parametres avancés) > Wireless (Wi-Fi) > onglet WDS
(Pontage).

2. Sélectionnez une bande de fréquence Wi-Fi.

59



60

3.

Dans le champ AP Mode (Mode point d'acces), sélectionnez
I'une des options suivantes :

+ AP Only (Point d'accés uniquement) : Désactive le pontage
Wi-Fi.

« WDS Only (WDS uniquement) : Active le pontage Wi-Fi mais
bloque la connexion d'autres périphériques Wi-Fi/clients au
routeur.

« HYBRID (Hybride) : Active le pontage Wi-Fi et autorise la
connexion d'autres périphériques Wi-Fi/clients au routeur.

REMARQUE : En mode hybride, les périphériques Wi-Fi connectés au
routeur Wi-Fi ASUS ne bénéficieront que de la moitié du débit Wi-Fi du
point d'acces.

Dans le champ Connect to APs in list (Se connecter aux points
d'acces de la liste), cliquez sur Yes (Oui) si vous souhaitez établir
une connexion a un point d'accés distant.

Par défaut, le canal d'opération / de contréle du pont Wi-

Fi est réglé sur Auto pour autoriser le routeur a choisir
automatiquement le canal générant le moins d'interférences.
Vous pouvez modifier le Control Channel (Canal de contrdle)
dans Advanced Settings (Paramétres avancés) > Wireless (Wi-
Fi) > General (Général).

REMARQUE : Les canaux disponibles varient en fonction du pays ou de la
région.

6. DansRemote AP List (Liste des points d'acces distants), entrez

une adresse MAC, puis cliquez sur le bouton Ajouter [€] pour
ajouter I'adresse a la liste des points d'accés disponibles.

REMARQUE : Tous les points d'accés ajoutés a la liste doivent posséder le
méme canal d'opération que celui utilisé par le routeur Wi-Fi ASUS.

7. Cliquez sur Apply (Appliquer).



4.1.4 Filtrage d'adresses MAC

Le filtrage d'adresses MAC offre un certain contréle sur les paquets
transmis vers une adresse MAC spécifique de votre réseau Wi-Fi.

V= Logout Reboot

= Operation Mode: Wireless router Firmware Version: SSID: ASUS 2G ASUS_5G
T 9 Quick Internet &

4 Setp
General WPS  WDS | Wireless MACFi RADIUS Setting al
General

iy Network Map Wireless - Wireless MAC Filter

>

‘?“ Guest Network Wirele IAC filter allows you to control packets from devices with specified MAC address in y¢
‘Basic Config

ﬂ AiProtection

Band 2400z v

{77} Adaptive Qos Enable MAC Fiter Oves ®no

AL Trafic Analyzer MAC Filter Mode Accept v

PQ Game Boost e
o MAC Addres) Add1Deiete

4K uss Application ‘ ®

& nicloua20

Advanced Settings

S’ Wireless

Pour configurer le filtrage d'adresses MAC :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Paramétres avancés) > Wireless (Wi-Fi) > onglet Wireless MAC
Filter (Filtrage d'adresses MAC).

2. Cochez Yes (Oui) dans le champ Enable Mac Filter (Activer le
filtrage d'adresses MAC).

3. Dans le menu déroulant MAC Filter Mode (Mode de filtrage
d'adresses MAC), sélectionnez Accept (Accepter) ou Reject
(Rejeter).

+ Sélectionnez Accept (Accepter) pour autoriser les appareils
faisant partie de la liste de filtrage d'adresses MAC a accéder
au réseau Wi-Fi.

+ Sélectionnez Reject (Rejeter) pour ne pas autoriser les
appareils faisant partie de la liste de filtrage d'adresses MAC a
accéder au réseau Wi-Fi.

4, Entrez une adresse MAC, puis cliquez sur le bouton Add
(Ajouter) €] pour I'ajouter a la liste.

5. Cliquez sur Apply (Appliquer).
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4.1.5 Service RADIUS

Le service RADIUS (Remote Authentication Dial In User Service)
offre un niveau de sécurité additionnel lorsque vous sélectionnez
la méthode de chiffrement WPA-Enterprise, WPA2-Enterprise ou
Radius with 802.1x.

/sUS Logout Reboot English

Operation Mode: Wirelless router Firmware Version: 3.0.0.4.382 9445
',t,' Quick Internet SSID: ASUS 26 ASUS 56
etup

General WPS WDS Wireless MAC Filter | RADIUS Setting ~Professional

Sy Network Map Wireless - RADIUS Setting

2
A GuestNetwork

B Arrotection
{77} Adaptive Qos Server IP Address

7 ServerPort
A Traffic Analyzer

P Game Boost

K usB Application

Connection Secret

& nicloud20

Pour configurer le service RADIUS :
1. Assurez-vous que le mode d'authentification du routeur est
bien de type WPA-Enterprise ou WPA2-Enterprise.

REMARQUE : Consultez la section 4.1.1 Général pour en savoir plus sur
les différents modes d'authentification de votre routeur Wi-Fi.

2. Anpartir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings

(Paramétres avancés) > Wireless (Wi-Fi) > onglet RADIUS

Setting (RADIUS).

Sélectionnez une bande de fréquence.

4. Dans le champ Server IP Address (Adresse IP du serveur),
entrez I'adresse IP du serveur RADIUS.

5. Dans le champ Server Port (Port du serveur), entrez |'adresse
du port du serveur RADIUS.

6. Dansle champ Connection Secret (Phrase secréete), affectez le
mot de passe d'acces au serveur RADIUS.

7. Cliquez sur Apply (Appliquer).
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4.1.6 Professionnel

L'onglet Professionnel offre diverses options de configuration
avancées.

REMARQUE : Il est recommandé de conserver les valeurs par défaut de
cet onglet.

2
A& Guest Network

B Aprotection

{77\ Adaptive Qos

ERRa———
A Traffic Analyzer

SetAP isolated

P Game Boost

& uss Application

& icloud 2.0

AMPDURTS

RTS Threshold

Enable TX Bursiing
Enable WM APSD
Enhanced infererent
Reducing USB

‘Optimize AMPDU aggregation

Q) Network Tools Mooy e

Sur I'écran Professional Settings (Paramétres professionnels), les
options de configuration suivantes sont disponibles :
+ Band (Bande) : Sélectionnez une bande de fréquence.

« Enable Radio (Activer la radio) : Sélectionnez Yes (Oui) pour
activer le module radio Wi-Fi, ou No (Non) pour le désactiver.
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General WPS WDS Wireless MAC Filter RADIUS Setting Professional

Wireless - Professional

Clock

T 24-hour ~ Alow [ Deny

Active Schedule

System Time Mon, Feb 20 14:10:02 1

SelectAll  Sun Mon Tue Wed Thu Fri
00 ~ 01
01 ~ 02
02 ~03
03 ~ 04
04 ~ 05
05 ~ 06
06 ~ 07
07 ~ 08
08 ~ 09
09 ~10
10~11
11 ~12
12~13
13~14
14 ~15
15~ 16
16 ~ 17
17 ~18
18 ~ 19
19 ~ 20
20 ~ 21
21 ~ 22
22 ~23
23 ~ 24

Cancel

Enable Wireless Scheduler (Activer le planificateur Wi-Fi) :
Vous pouvez choisir le format horaire 24 heures ou 12 heures.
Les couleurs du tableau indiquent Allow (Autoriser) ou Deny
(Refuser). Cliquez sur une cellule pour changer les parametres de
I'horaire en fonction des jours de la semaine et cliquez sur OK.
Set AP isolated (Isoler le point d'accés) : Permet de ne pas
autoriser la communication entre les clients du réseau. Ceci
est utile si votre réseau héberge fréquemment des utilisateurs
invités. Sélectionnez Yes (Oui) ou No (Non) pour activer ou
désactiver cette fonctionnalité.

Multicast rate (Mb/s) (Débit multi-diffusion) : Entrez une
valeur ou cliquez sur Disable (Désactiver) pour désactiver
cette fonctionnalité.

Preamble Type (Type de préambule) : Détermine le temps
alloué au routeur pour vérifier les redondances cycliques
permettant de détecter les erreurs lors du transfert de paquets
CRC (Cyclic Redundancy Check). Le CRC est une méthode

de détection d'erreurs pendant la transmission de données.
Sélectionnez Short (Court) pour un réseau disposant d'un
trafic élevé, Long si votre réseau Wi-Fi est composé de
périphériques Wi-Fi plus anciens ou hérités.



AMPDURTS:

RTS Threshold (Palier RTS) : Spécifiez une valeur de palier
RTS pour améliorer les communications Wi-Fi dans un réseau
au trafic chargé et disposant d'un grand nombre d'appareils.
DTIM Interval (Intervalle DTIM) : Lintervalle DTIM (Delivery
Traffic Indication Message) est l'intervalle de temps avant
lequel un signal est envoyé sur un périphérique Wi-Fi en veille
pour indiquer qu'un paquet attend d'étre transmis. La valeur
par défaut est de 3 millisecondes.

Beacon Interval (Intervalle de balise) : Durée a observer
entre chaque message DTIM. La valeur par défaut est de 100
millisecondes. Baissez la durée de l'intervalle si la connexion
est instable ou pour les appareils itinérants.

Enable TX Bursting (Etat TX Burst) : Cette fonctionnalité
permet d'améliorer la vitesse de transfert entre le routeur Wi-Fi
et les appareils 802.11g.

Enable WMM APSD (WMM APSD) : Activez I'option WMM
APSD (Wi-Fi Multimedia Automatic Power Save Delivery)
pour améliorer la gestion de I'alimentation des périphériques
Wi-Fi. Sélectionnez Disable (Désactiver) pour désactiver cette
fonctionnalité.
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4,2 Réseaulocal (LAN)
4.2.1 Adresse IP du routeur

Longlet dédié a l'adresse IP du réseau local fait référence a I'adresse
IP du routeur Wi-Fi.

REMARQUE : Toute modification de I'adresse IP locale influence certains
réglages du serveur DHCP.

&y Network Map LAN - LAN IP

. — Configure the LAN setting of

1P Address

B Aprotection

Subnet Mask
{7\ Adaptive Qos

M Traffic Analyzer

Pour modifier I'adresse IP du réseau local :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Paramétres avancés) > LAN (Réseau local) > onglet LAN IP
(Adresse IP locale).

2. Remplissez les champs IP address (Adresse IP) et Subnet Mask

(Masque de sous-réseau).

3. Une fois terminé, cliquez sur Apply (Appliquer).



4.2.2 Serveur DHCP

Votre routeur Wi-Fi utilise le protocole DHCP pour affecter
automatiquement des adresses IP aux clients du réseau. Vous

pouvez néanmoins spécifier une plage d'adresses IP et le délai du
bail.

vV — Logout Reboot

Operation Mode: Wireless router Firmwi

uick Internet
etup

LANIP  DHCPServer Route IPTV.

LAN - DHCP Server

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) is a protocol for the automatic configuration used on IP networks. The DHCP
serv 1P address and informs the client of the of DNS server IP and defauit gateway IP. supports

{77\ Adaptive Qos
AE Traffic Analyzer

ng Adre 102.168.1.2
PR Game Boost

1P Pool Ending Address 192.168.1.254

K usB Appiication
Lease tme 86400

& i
8= Detaut Gateway

DNS and WINS Server Setting

DNS Server

Manusally Assigned IP around the DHCP list (Max Limit : 64)

Client Name (MAC Address)

Pour configurer le serveur DHCP :

1. Apartir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Parametres avancés) > LAN (Réseau local) > onglet DHCP
Server (Serveur DHCP).

2. Dansle champ Enable the DHCP Server (Activer le serveur
DHCP), cochez Yes (Oui).

3. Danslazone de texte Domain Name (Nom de domaine),
attribuez un nom de domaine au routeur Wi-Fi.

4. Dans le champ IP Pool Starting Address (Adresse de départ de
plage IP), entrez |'adresse IP de départ.
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5.

6.

Dans le champ IP Pool Ending Address (Adresse de fin de
plage IP), entrez I'adresse IP de fin.

Dans le champ Lease Time (Délai du bail), spécifiez le délai
d'expiration (en secondes) du bail des adresses IP. Lorsque ce
délai est atteint, le serveur DHCP renouvellera les adresses IP
affectées.

REMARQUES :

7.

8.

Il est recommandé d'utiliser un format d'adresse IP de type
192.168.1.xxx (ol xxx correspond a une valeur numérique comprise
entre 2 et 254) lors de la saisie d'une plage d'adresses IP.

L'adresse de départ d'une plage IP ne peut pas étre supérieure a
I'adresse de fin.

Dans la zone DNS and Server Settings (Configuration des
serveurs DNS et WINS), entrez, si nécessaire, les adresses
dédiées au serveur DNS et WINS.

Vous pouvez également affecter manuellement des adresses
IP aux clients de votre réseau Wi-Fi. Dans le champ Enable
Manual Assignment (Activer 'affectation manuelle), cochez
Yes (Oui) pour affecter manuellement une IP a une adresse
MAC spécifique du réseau. Jusqu'a 32 adresses MAC peuvent
étre ajoutées a la liste DHCP.



4.2.3 Routage

Si votre réseau est composé de plus d'un routeur Wi-Fi, vous pouvez
configurer un tableau de routage permettant de partager le méme

service internet.

REMARQUE : Il est recommandé de ne pas modifier les paramétres de
routage par défaut, sauf si vous possédez les connaissances suffisantes

pour le faire.

v — ] Logout Reboot

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: SSID: ASUS 26 ASUS 56

%" Quick Internet
4 sewp

LANIP DHCPServer  Route IPTV  Switch Control

iy Network Map LAN -Route
S8 GuestNetwork

B rirrotection

{77\ Adaptive QoS

WVE Teaffic Analyzer

PR Came Boost

4k uss Application

& niclond 20
3

Pour configurer le tableau de routage :

You to add routing rules into _ It s useful if you ct

AddDelete

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Parameétres avancés) > LAN (Réseau local) > onglet Route

(Routage).

2. Dansle champ Enable static routes (Activer le routage

statique), cochez Yes (Oui).

3. Dans lazone Static Route List (Liste de routage statique),
entrez les informations réseau des autres points d'acces.
Cliquez sur le bouton [&] ou sur & pour ajouter ou supprimer

un dispositif de la liste.
4. Cliquez sur Apply (Appliquer).
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4.2.4 Télévision sur IP

Le routeur Wi-Fi prend en charge la connexion a un service de
télévision sur IP. Longlet IPTV (Télévision sur IP) offre divers
parametres nécessaires a la configuration des protocoles IPTV, VolP,
multi-diffusion et UDP. Contactez votre fournisseur d'acces internet
pour plus de détails sur ce service.

rsos

" Quick Internet
4 seup

iy Network Map

S5 Guest Network To watch IPTV, the WAN port must be connected to the Intemet. Please go to WAN - Dual WAN to confirm that WAN port is

assigned fo primary WAN.
B sierotection LAN Port
SelectISP Profie
{77\ Adaptive Qos
Choose IPTV STB Port
A Trafiic Analyzer
[y —
P=§ Game Boost Use DHCP routes

* USB Application Enable mulicast routing (IGMP Proxy) pisable v

~ Enable eficient multcast forwarding (IGMP | [peiar

i ‘Snooping)
& Aicloud 2.0
UDP Proxy (Udpxy) °
Advanced Settings

Wireless




4,3 Réseau étendu (WAN)

4.3.1 Connexion internet

L'écran Internet Connection (Connexion internet) vous permet de
configurer les paramétres de divers types de connexions au réseau
étendu.

==

o Quick Internet

4 sewp
Dual Por o iz | s NAT
WAN Trigger Passthrough

B Network Map WAN - Internet Connection

B cuest Network supports several connection types to WAN (wide area network). These types are selected from the dropdown menu beside WAN
Com pe. The setting fields differ depending on the connection type you selected.

B irrotection Configure the Ethemet WAN settings of

Basic Config
{77\ Adaptive Qos
WAN Connection Type
M Traffic Analyzer

Enable WAN

4 came st
'* USB Application Enable UPnP  UPnP FAQ

& niciowdzo WAN DNS Setting
3

Connectto DNS Server automatically
Account Settings

Authentication

‘Special Requirement from ISP
HostName

MAC Address MAC Clone

Q Firewan

‘Spoof LAN TTL value

S Administration

Pour configurer les paramétres de connexion au réseau étendu :

1.

A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Paramétres avancés) > WAN (Réseau étendu) > onglet
Internet Connection (Connexion internet).

Configurez les paramétres listés ci-dessous. Une fois terminé,
cliquez sur Apply (Appliquer).

WAN Connection Type (Type de connexion au réseau
étendu) : Sélectionnez votre type de connexion internet.

Les choix suivants sont disponibles : Automatic IP (Adresse
IP automatique), PPPoE, PPTP, L2TP et static IP (Adresse IP
statique). Consultez votre FAl si le routeur n'est pas en mesure
d'établir une connexion a Internet ou si vous n'étes pas str du
type de connexion a utiliser.

Enable WAN (Activer le réseau étendu) : Cochez Yes (Oui)
pour autoriser un acces internet au routeur. Cochez No (Non)
pour désactiver l'accés internet.
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Enable NAT (Activer le NAT) : La fonction NAT (Network
Address Translation) permet a une adresse IP publique (IP du
réseau étendu) d'étre utilisée pour fournir un acces internet aux
clients disposant d'une adresse IP locale. L'adresse IP privée de
chaque client est enregistrée dans le tableau NAT et est utilisée
pour le routage des paquets entrants.

Enable UPnP (Activer le protocole UPnP) : Le protocole
UPnP (Universal Plug and Play) permet a de nombreux
appareils (routeurs, téléviseurs, systémes stéréo, consoles de
jeu, téléphones portables, etc.) d'étre controlés par le biais
d'un réseau a IP (avec ou sans hub de contrdle central) via une
passerelle. Le protocole UPnP connecte des ordinateurs de
toute forme, afin d'offrir un réseau fluide pour la configuration
distante et le transfert de fichiers. Grace a I'UPnP, un
périphérique réseau peut étre automatiquement découvert.
Une fois connectés au réseau, les périphériques peuvent étre
controlés a distance pour la prise en charge d'applications

P2P, les jeux vidéo, les visioconférences et les serveurs Web ou
proxy. Contrairement a la redirection de port, qui implique la
configuration manuelle des ports, le protocole UPnP configure
automatiquement le routeur de sorte que ce dernier accepte
les connexions entrantes avant de rediriger les requétes vers un
client spécifique du réseau local.

Connect to DNS Server automatically (Obtenir
automatiquement I'adresse de serveur DNS) : Permet

au routeur d'obtenir automatiquement les adresses des
serveurs DNS auprées du FAIL Un DNS est un service permettant
de traduire les noms de domaine internet en adresses IP
numeériques.

Authentication (Authentification) : Cette option peut étre
requise par certains FAI. Si nécessaire, consultez votre FAl pour
plus de détails.

Host Name (Nom d'hodte) : Permet d'attribuer un nom d'hote
au routeur. Ceci peut étre requis par votre FAI. Si nécessaire,
consultez votre FAIl pour plus de détails.



»  MAC Address (Adresse MAC) : Une adresse MAC (Media
Access Control) est un identifiant unique attribué aux appareils
dotés d'une connectivité Wi-Fi. Certains FAl surveillent |'adresse
MAC des appareils se connectant a leur service et peuvent
rejeter toute tentative d'un appareil non enregistré d'établir
une connexion. Pour surmonter le probléme lié a une adresse
MAC non enregistrée, vous pouvez :

« Contacter votre FAl et mettre a jour I'adresse MAC associée a
votre abonnement internet.

+ Cloner ou modifier I'adresse MAC de votre routeur Wi-Fi ASUS
de sorte que celle-ci corresponde a celle enregistrée aupres de
votre FAI.

«  DHCP query frequency (Fréquence d'interrogation DHCP) :
Modifie l'intervalle de découverte DHCP pour éviter de surcharger
le serveur DHCP.
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4.3.2 Dual WAN (Double WAN)

Votre routeur ASUS prend en charge la fonctionnalité double WAN.
Vous pouvez configurer cette fonctionnalité dans I'un des modes

suivants :
« Failover Mode (Mode basculement) : Sélectionnez ce mode
pour utiliser le réseau étendu (WAN) secondaire comme
connexion réseau de secours.

+ Load Balance Mode (Mode équilibrage de charge) :
Sélectionnez ce mode pour optimiser la bande passante, les
délais de réponse et éviter les surcharges de données des deux

WAN.

=l Logout Reboot v
: Wireless router : ssID: 5 <

o ior e Operation Mode: Wireless router Firmware Version: SSID: ASUS 26 ASUS 56

4 sewp

Intemet Dual Port Virtual Server / Port DMZ  DDNS NAT

Connection WAN Trigger Forwardin passthrough

iy Network Map WAN - Dual WAN

o kup network access. Select Load Balance

2
A Guest Network e
2 2 vent data overload for both WAN

ﬂ AiProtection
{77} Adaptive Qos
AL Traffic Analyzer
‘Secondary WAN
P Came Boost Y
Dual WAN Mode T W Atow mitback
K usB Application
Auto Network Detection

&
@& Aicloud20 Detect Inferval 5 seconds
Failover Execution Time Coninous 12 imes (= 60 seconds) detect nefwork filed.

Enable Ping to infernet ®ves ONo

Apply




4.3.3 Déclenchement de port

Le déclenchement de port permet d'ouvrir un port entrant pré-
déterminé pendant une période limitée lorsqu'un client du réseau
local établit une connexion sortante vers un port spécifique. Le
déclenchement de port est utilisé dans les cas suivants :
+ Plus d'un client local requiert la redirection d'un port d'une
méme application a un moment différent.
+ Une application nécessite des ports entrants spécifiques
dissemblables des ports sortants.

y — o — Logout Reboot

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: SSID: ASUS 2G ASUS 56 <

4

4" Quick Internet
Setup

Virtual Server / Port DMZ  DDNS NAT
Forwarding Passthrough

&y Network Map WAN - Port Trigger

Port Trigger allows you to temporarily open data ports when LAN devices require unrestricted access to the Intemet. There are
rding opens the: specified data ports all
P addresses. Port trigger only opens the incoming port when a LAN device requests
ﬂ AiProtection
. port trigger does not require staic IP addresses for LAN devices. Port

9
B8 Guest Network

le open port and port trigger only allows one client at a fime to access the open
{7} Adaptive Qos

N Traffic Analyzer

m Cins Boot Enable Port Trigger
Well-Known Applications
& uss Application
Trigger Port List ( Max Limit : 32 ) @
T
@ Aicloud 2.0
Description Protocol

d Settings No data in table.

Apply

Pour configurer le déclenchement de port :

1. Apartir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Paramétres avancés) > WAN (Réseau étendu) > onglet Port
Trigger (Déclenchement de port).

2. Dansle champ Enable Port Trigger (Activer le déclenchement
de port), cochez Yes (Oui) pour activer le déclenchement de
port.

3. Dansle champ Well-Known Applications (Applications
connues), sélectionnez un jeu ou un service internet a ajouter a
la liste de déclenchement de port.
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4. Dans le tableau Trigger Port List (Liste des ports de

déclenchement), spécifiez les informations suivantes :
« Description : Entrez une description du service/jeu.
« Trigger Port (Port de déclenchement) : Entrez le port a
déclencher.
« Protocol (Protocole) : Sélectionnez le protocole TCP ou UDP.
+ Incoming Port (Port entrant) : Spécifiez le port entrant
recevant les données en provenance d'Internet.
+ Protocol (Protocole) : Sélectionnez le protocole TCP ou UDP.

5. Cliquez sur €] pour ajouter les informations a la liste. Cliquez

sur [g] pour supprimer une entrée de la liste.

6. Une fois terminé, cliquez sur Apply (Appliquer).

REMARQUES :
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Lors de la connexion a un serveur IRC, un PC client établit une
connexion sortante par le biais de la plage de déclenchement 66660-
7000. Le serveur IRC répond en vérifiant le nom d'utilisateur et en
créant une nouvelle connexion au PC client via un port entrant.

Si le déclenchement de port est désactivé, le routeur metfinala
connexion car celui-ci n'est pas en mesure de déterminer quel
ordinateur souhaite se connecter a un serveur IRC. Lorsque le
déclenchement de port est activé, le routeur affecte un port entrant
dédié a la réception des paquets. Ce port entrant est fermé apres un
certain temps car le routeur ne peut pas déterminer le moment auquel
I'application a été arrétée.

Le déclenchement de port ne permet qu'a un seul client a la fois
d'utiliser un service et un port entrant spécifiques.

Il n'est pas possible d'utiliser la méme application pour déclencher un
port sur plus d'un ordinateur a la fois. Le routeur ne redirigera le port
que vers le dernier ordinateur a avoir envoyé une requéte.



4.3.4 Serveur virtuel et redirection de port

La redirection de port est une méthode permettant de diriger le
trafic internet vers un port ou une plage de ports spécifique(s), et
ensuite vers un ou plusieurs clients du réseau local. Lutilisation

de la redirection de port sur le routeur autorise des ordinateurs
extérieurs a un réseau d'accéder a des services répartis sur plusieurs
ordinateurs de ce réseau.

REMARQUE : Lorsque la redirection de port est activée, le routeur ASUS
bloque le trafic internet entrant non sollicité et n'autorise que les réponses
a partir des requétes sortantes en provenance du réseau local. Le client
réseau ne dispose pas d'un accés direct a Internet, et vice versa.

& Network Map WAN - Virtual Server / Port Forwarding
:‘{ Gt Netork Virtual Server / Port f rding
B rirrotection

{77} Adaptive Qos

A Traffic Analyzer

P Game Boost

4 usB Application

& nicloud20

Add/
Service Name ‘Source Target Port Range Local IP LocalPort  Proocol -
elete

S Administration

Pour utiliser la redirection de port :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Parametres avancés) > WAN (Réseau étendu) > onglet Virtual
Server / Port Forwarding (Redirection de port).

2. Dansle champ Enable Port Forwarding (Activer la redirection
de port), cochez Yes (Oui).
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3. Dansle champ Famous Server List (Liste de serveurs), spécifiez
le type de service auquel vous souhaitez accéder.

4. Dans le champ Famous Game List (Liste de jeux), sélectionnez
I'une des options disponibles. Ce menu déroulant liste une liste
de jeux et de services de jeu en ligne.

5. Dans le tableau Port Forwarding List (Liste des ports a
rediriger), spécifiez les informations suivantes :

« Service Name (Nom du service) : Spécifiez le nom du service.

« Port Range (Plage de ports) : Si vous souhaitez spécifier une
plage de ports pour des clients du méme réseau, entrez le
nom du service, la plage de ports (ex: 10200:10300), I'adresse
IP locale et laissez le champ dédié au port local vide. Le champ
spécifique a la plage de ports prend en charge plusieurs
formats : 300:350, 566,789 ou 1015:1024,3021.

REMARQUES :

« Lorsque le pare-feu du réseau est désactivé et que vous utilisez le port
80 pour le protocole HTTP du réseau étendu, votre serveur http/Web
entrera en conflit avec l'interface de gestion du routeur.

« Unréseau utilise les ports pour I'échange de données, chaque
port étant doté d'une valeur numérique et d'une tache spécifique.
Par exemple, le port 80 est utilisé pour le protocole HTTP. Un port
spécifique ne peut étre utilisé que pour une seule application ou
service a la fois. Ainsi, deux ordinateurs ne peuvent pas accéder
simultanément aux données via un méme port. Il n'est, par exemple,
pas possible pour deux ordinateurs d'utiliser la redirection de port sur
le port 100 au méme moment.

« Local IP (Adresse IP locale) : Adresse IP locale du client.

REMARQUE : Utilisez une adresse IP statique pour le client local afin
que la redirection de port puisse fonctionner correctement. Consultez la
section 4.2 Réseau local pour plus de détails.




5.

6.

« Local Port (Port local) : Entrez un numéro de port spécifique

dédié a la redirection des paquets. Laissez ce champ vide si
vous souhaitez que les paquets entrants soient redirigés vers
une plage de ports spécifique.

+ Protocol (Protocole) : Sélectionnez un protocole. En cas

d'incertitude, sélectionnez BOTH (Les deux).

Cliquez sur [@] pour ajouter les informations a la liste. Cliquez
sur [g pour supprimer une entrée de la liste.

Une fois terminé, cliquez sur Apply (Appliquer).

Pour vérifier que la redirection de port a bien été configurée :

Vérifiez que votre serveur ou que l'application est configuré(e)
et prét(e) a étre utilisé(e).

Un client en dehors du réseau local mais ayant accés a Internet
(ou“Client internet”) est nécessaire. Ce client ne doit pas étre
connecté au routeur ASUS.

Sur le client internet, utilisez I'adresse IP du réseau étendu
(WAN) du routeur pour accéder au serveur. Si la redirection de
port fonctionne correctement, vous serez en mesure d'accéder
aux fichiers ou aux applications souhaités.

Différences entre le déclenchement et la redirection de port:

Le déclenchement de port peut étre utilisé sans spécifier
d'adresse IP locale. Contrairement a la redirection de port,
nécessitant une adresse IP statique, le déclenchement de

port autorise la redirection dynamique de port par le biais du
routeur. Des plages de ports pré-déterminées sont configurées
pour accepter les connexions entrantes pendant une

période de temps spécifique. La redirection de port permet a
plusieurs ordinateurs d'exécuter des applications nécessitant
normalement la redirection manuelle des mémes ports sur
chaque ordinateur du réseau.

Le déclenchement de port est plus sGr que la redirection

de port dans la mesure ou les ports entrants ne sont pas
constamment ouverts. En effet, ceux-ci ne sont ouverts que
lorsqu'une application effectue une connexion sortante par le
biais du port déclencheur.
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4.3.5 Zone démilitarisée

La zone démilitarisée (ou DMZ en anglais) est un sous-réseau
exposant un client a Internet pour lui permettre de recevoir tous les
paquets entrants acheminés sur le réseau local.

Le trafic en provenance d'Internet est normalement rejeté

et acheminé vers un client spécifique si la redirection ou

le déclenchement de port a été configuré sur le réseau. En
configuration a zone démilitarisée, un client réseau recoit tous les
paquets entrants.

Le déploiement de cette fonctionnalité sur un réseau est
particulierement utile lorsque vous souhaitez ouvrir des ports
entrants ou héberger un nom de domaine ou un serveur de
messagerie électronique.

ATTENTION : Louverture de tous les ports d'un client au trafic internet
rend le réseau vulnérable aux attaques extérieures. Veuillez prendre
en compte les risque encourus lors de la configuration d'une zone
démilitarisée.

Pour configurer la zone démilitarisée :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Paramétres avancés) > WAN (Réseau étendu) > onglet DMZ
(Zone démilitarisée).

2. Configurez les paramétres listés ci-dessous. Une fois terminé,
cliquez sur Apply (Appliquer).

+ IP address of Exposed Station (Adresse IP du client) : Entrez
dans ce champ I'adresse IP du client hébergeant le service DMZ
et exposé a Internet. Vérifiez que le client serveur possede une
adresse IP statique.

Pour désactiver la zone démilitarisée :

1. Effacez I'adresse IP du client du champ IP address of Exposed
Station (Adresse IP du client).

2. Une fois terminé, cliquez sur Apply (Appliquer).



4.3.6 Service DDNS

La configuration d'un serveur DDNS (DNS dynamique) vous permet
d'accéder au routeur en dehors de votre réseau par le biais du
service DDNS d'ASUS ou d'une société tierce.

V= u Reboot v

i : SSID: 5 <
P oary Tt Operation Mode: s router Firmware Version: SSID: ASUS 2G ASUS 56

4 seup

Internet Dual Port Virtual Server / Port DMZ | DDNS T
Connection WAN Trigger Forwarding Passthrough

General
& Network Map WAN - DDNS

B e DDNS (Dynamic Domain Name System) is 2 service that allows network clients to connect {o the wiraless router, even with a

dynamic public IP address, through its registered domain name. The wireless
ﬂ AiProtection

{7\ Adaptive gos
rivate WAN IP address

= may be in the multiple-NAT environment and DDNS service cannot work in this environment.
AL Traffic Analyzer

P Game Boost

K usB Application

Enable the DDNS Client O Yes ®No
Sever WM. ASUS. COM
Host Name Key in the name

& A
@& Aicloud20 ‘Aoply

Advanced Settings

Pour configurer le service DDNS :

1.

2.

A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Paramétres avancés) > WAN (Réseau étendu) > onglet DDNS.

Configurez les paramétres listés ci-dessous. Une fois terminé,
cliquez sur Apply (Appliquer).

Enable the DDNS Client (Activer le client DDNS) : Active
I'accés a distance du routeur ASUS par le biais d'un nom de
serveur DNS plut6t que de I'adresse IP du réseau étendu
(WAN).

Server (Serveur) et Host Name (Nom d'héte) : Sélectionnez
I'une des options disponibles. Si vous souhaitez utiliser le
service de DDNS d'ASUS, spécifiez le nom d'hote au format xxx.
asuscomm.com (xxx correspondant a votre nom d'hote).

Si vous choisissez un service DDNS différent, cliquez sur

Essai gratuit pour étre redirigé vers la page Web du service
sélectionné. Remplissez les champs Nom d'utilisateur, Adresse
email, Mot de passe et Clé DDNS.
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+ Enable wildcard (Utiliser une Wildcard) : Activez la Wildcard
si le service DDNS utilisé requiert une Wildcard.

REMARQUES :

Le service DDNS ne peut pas fonctionner sous les conditions suivantes :

+ Lerouteur Wi-Fi utilise une adresse IP du réseau étendu (WAN) privée
(de type 192.168.x.x, 10.xxx ou 172.16.x.X).

« Lerouteur fait partie d'un réseau utilisant plusieurs tableaux NAT.

4.3.7 NAT Passthrough

La fonction NAT Passthrough permet a une connexion VPN (réseau
privé virtuel), d'étre acheminée vers les clients du réseau par

le biais du routeur. Les fonctionnalités PPTP Passthrough, L2TP
Passthrough, IPsec Passthrough et RTSP Passthrough sont activées
par défaut.

Pour activer ou désactiver la fonction NAT Passthrough, allez dans
Advanced Settings (Parameétres avancés) > WAN (Réseau étendu) >
onglet NAT Passthrough. Une fois terminé, cliquez sur Apply
(Appliquer).

SSID: ASUS 26 ASUS 56 A

o Quick Internet
4 Sewp

Virtual Server / Port DMZ  DDNS NAT
Forwarding Passthrough
General

iy Network Map WAN - NAT Passthrough

e Enable NAT Passthrough to allow a Virtual Private Network (VPN) connection to pass through the router to the network clients.

PPTP Passihrough Enable v
B nirrotection
L2TP Passihrough Enable v
{77\ Adaptive os
1PSec Passitrough Enable

A Teaffic Analyzer RTSP Passtrough

P4 Game Boost 1323 Passiough
SIP Passthrough

K uss Application

Enable PPPoE Relay

& nicoud20

anced Settings




4.4 |Pv6 (Protocole IPv6)

Ce routeur Wi-Fi est compatible avec le protocole d'adressage
IPv6, un protocole disposant d'un espace d'adressage bien plus
important que I'IPv4. Cette norme n'étant pas encore largement
utilisée, contactez votre FAI pour en confirmer sa prise en charge.

v = Logout Reboot English v

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: SSID: ASUS 26 ASUS 56 S

#" Quick Internet
4 sewp

General IPVE

By Network Map Configure the IPV6 Intemet setting of
Ipv6 FAQ

9
S8 Guest Network Basic Config

Connection type
B nwrotection s

{77} Adaptive Qos
A Traffic Analyzer

Nﬂ Game Boost

Pour configurer le protocole IPv6 :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Parametres avancés) > IPvé.

2. Dansle menu déroulant Connection Type (Type de
connexion), sélectionnez le type de connexion. Les options de
configuration apparaissant ensuite peuvent varier selon le type
de connexion choisi.

3. Entrezles informations IPv6 et de serveur DNS.

4. Cliquez sur Apply (Appliquer).

REMARQUE : Consultez votre FAl en cas de doute sur les informations
nécessaires a la configuration de I'adressage IPv6.
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4,5 ServeurVPN

La connexion a un serveur VPN (Virtual Private Network) offre un
moyen de communication sécurisé sur un ordinateur ou réseau
distant par le biais d'un réseau public tel qu'Internet.

REMARQUE : Avant de configurer une connexion VPN, |'adresse IP ou le
nom de domaine d'un serveur VPN sont nécessaires.

Nnsos

o Quick Internet
4 semp

VPN Server VPN Client
General

Sy Network Map VPN Server - PPTP PPTP OpenVPN

U e rivate WAN IP address (192.168.x x, 10.xxx, or 172.16.x x). Please configure: DDNS

ﬂ AiProtection

Enable PPTP VPN Server

{77\ Adaptive QoS
VPN Detais

A Traffic Analyzer
Network Place (Samba) Support

P, Game Boost
4K uss Application

& ricloud 2.9

~
ol LAN * VBN Server FAQ

O win Usemame and Password (Max Limit : 16)
Connection Status Usemame Password Add / Delete =

&
i
Q rirewan

Pour configurer l'accés a un serveur VPN :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Parametres avancés) > VPN Server (Serveur VPN).

2. Dansle champ Enable VPN Server (Activer le serveur VPN),
cochez Yes (Oui).

3. Dansla liste déroulante VPN Details (Détails VPN), sélectionnez
Advanced Settings (Paramétres avancés) pour configurer
d'autres paramétres avancés comme la diffusion de contenu,
l'authentification, le chiffrement MPPE et la plage d'adresses IP.

4. Dans le champ Network Place (Samba) Support (Prise en
charge de serveur Samba), cochez Yes (Oui).

5. Entrezle nom d'utilisateur et le mot de passe d'accés au serveur
VPN. Cliquez sur le bouton [E].

6. Cliquez sur Apply (Appliquer).



4,6 Pare-feu

Le routeur Wi-Fi peut faire office de pare-feu matériel sur votre
réseau.

REMARQUE : Le pare-feu est activé par défaut sur votre routeur.

4.6.1 Parametres de base

Pour configurer les paramétres de base du pare-feu:

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Parameétres avancés) > Firewall (Pare-feu) > onglet General
(Général).

2. Dansle champ Enable Firewall (Activer le pare-feu), cochez
Yes (Oui).

3. Dans le champ Enable DoS Protection (Activer la protection
contre les attaques DoS), cochez Yes (Oui) pour protéger votre
réseau contre les attaques de déni de service (DoS). Veuillez
toutefois noter que l'activation de cette fonctionnalité peut
affecter les performances du routeur.

4. Vous pouvez aussi surveiller 'échange de paquets entre le
réseau local (LAN) et le réseau étendu (WAN). Dans le menu
déroulant Logged packets (Types de paquets), sélectionnez
Dropped (Ignorés), Accepted (Acceptés) ou Both (Les deux).

5. Cliquez sur Apply (Appliquer).

4.6.2 Filtrage d'URL

Le routeur Wi-Fi offre la possibilité de filtrer 'acces a certaines
adresses internet (URL).

REMARQUE : Le filtrage d'URL est fondé sur les requétes DNS. Si un client
du réseau a déja accédé a un site internet, celui-ci ne sera pas bloqué (un
cache DNS stockant une liste des sites internet visités). Pour résoudre ce
probleme, effacez la mémoire cache dédiée au DNS avant d'utiliser le
filtrage d'URL.
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Pour configurer le filtrage d'URL :

1.

A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Parameétres avancés) > Firewall (Pare-feu) > onglet URL Filter
(Filtrage d'URL).

Dans le champ Enable URL Filter (Activer le filtrage d'URL),
cochez Enabled (Activer).

Entrez une adresse URL et cliquez sur le bouton [€].

Cliquez sur Apply (Appliquer).

4.6.3 Filtrage de mots-clés

Vous pouvez bloquer I'accés a des sites internet contenant certains
mots clés.

sus Logout Reboot English ¥

Operation Mode: Wireless router Firmware Version: ~SSID: ASUS_ 26 ASUS.5G <

t47 Quick Internet
4 sewp

General  URL Filter ~ Keyword Fiiter ~ Network Services Filter  IPv6 Firewall
General

Sy Network Map Firewall - Keyword Filter

= :
B e neteon Keyword Fitte allows you to block the clients’ access to webpages containing the specified keywords
Limitafions of the fitering function -

B serotecion 1. Compressed webpages that use HTTP compression technology cannot be filtered. See_here For more details.
2. Hitps webpages cannot be filtered

{77} Adaptive gos

Basic Config
A Tratfic Analyzer Enable Keyword Filter ® Enabled O Disabled

PSR Game Boost Keyword Filter List (Max Limit 2 64)

Keyword Fitter List Add /Delete

®

4K usB Application

& ricioud0

Advanced Settings

Pour configurer le filtrage de mots clés :

1.

A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Parameétres avancés) > Firewall (Pare-feu) > onglet Keyword
Filter (Filtrage de mots clés).

Dans le champ Enable Keyword Filter (Activer le filtrage de
mots clés), cochez Enabled (Activer).



3. Entrez un mot ou une phrase, puis cliquez sur le bouton Add
(Ajouter).
4, Cliquez sur Apply (Appliquer).

REMARQUES :

+ Lefiltrage de mots clés est fondé sur les requétes DNS. Si un client du
réseau a déja accédé a un site internet, celui-ci ne sera pas bloqué (un
cache DNS stockant une liste des sites internet visités). Pour résoudre
ce probléme, effacez la mémoire cache dédiée au DNS avant d'utiliser
le filtrage de mots clés.

» Les pages internet compressées au format HTTP ne peuvent pas étre
filtrées. Les pages utilisant le standard HTTPS ne peuvent également
pas étre filtrées.

4.6.4 Filtrage de services réseau

Le filtrage de services réseau permet de bloquer 'échange de paquets
entre le réseau local (LAN) et le réseau étendu (WAN), et de restreindre
['accés des clients a certains services internet (ex : Telnet ou FTP).

Logout Reboot
Operation Mode: Wireless router Fimware Version: SSID: ASUS 26 ASUS 56

General  URL Filter  Keyword Filter | Network Services Fiter  1pv6 Firewall
I

ra
&y Network Map Firewall - Network Services Filter

S5 cuestNetwork

B werotecton
9 rdaptive cos
W Teaiic Analyzer
P4 Game Boost
&K v ropscaion

& ricloud20

Network Services Filter Table (Max Limit : 32)

Source 1P

Manual | Utility | Eeedback | Product Registration

)STek Computer Inc. Al ights reserved.
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Pour configurer le filtrage de services réseau :

1.

A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Parameétres avancés) > Firewall (Pare-feu) > onglet Network
Services Filter (Filtrage de services réseau).

Dans le champ Enable Network Services Filter (Activer le
filtrage de services réseau), cochez Yes (Oui).

Sélectionnez ensuite le type de filtrage. Loption Black List
(Liste noire) bloque les services réseau spécifiés. Loption White
List (Liste blanche), quant a elle, n'autorise |'accés qu'aux
services spécifiés.

Si nécessaire, spécifiez les jours et les horaires d'activité du filtre.
Remplissez ensuite le tableau de filtrage. Cliquez sur le bouton
€.

Cliquez sur Apply (Appliquer).

4.6.5 Pare-feu IPv6

Par défaut, votre routeur ASUS bloque tout le trafic entrant non
sollicité. La fonction de pare-feu IPv6 permet toutefois d'autoriser le
trafic entrant en provenance de services spécifiques.

T SSID: ASUS 26 ASUS 56
e Quick Internet s AT
4 Setwp

General  URL Filter  Keyword Filter s Fiter | 1Pv6 Firewall

General
s Network Map Firewall - IPv6 Firewall

S ey Al outbound traffic coming from IPv6 hosts on your LAN is allowed, as well as related inbound traffic. Any other inbound traffic

must be specifically allowed here.

B Arotection You can leave the remote IP empty to allow traffic from any remote host. A subnet can also be specified.
(2001::1111:2222:333364 for example)

{7} adaptive Qos Basic Config

Enable IPvS Frewall
AL Traffic Analyzer

PR Game Boost

Famous Server List

Inbound Firewall Rules (Max Limit : 128)

K use aopiication SenicoName  Remola PR PotRange  Pomcol  Ada/Dolee

& ricloud 20



4,7 Administration
4.7.1 Mode de fonctionnement

Le routeur Wi-Fi dispose de plusieurs modes de fonctionnement
offrant une plus grande flexibilité d'utilisation, selon vos besoins.

Operation Mode ~ System  Fi o e/Save/Upload Setting  Feedback  Notification

i Network Map Administration - Operation Mode
‘Q:‘ (e ition modes to meet different requirements. Please select the mode that match your situation.
ﬂ AiProtection . ,_
© Wireless router mode (Default) @ Access Point{AP) mode  ® Media Bridge
{77} Adaptive Qos
M Trafiic Analyzer
g Game Boost

4K use Application

& ricioud 20

ed Settings

Pour définir le mode de fonctionnement du routeur:

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Parameétres avancés) > Administration > onglet Operation
Mode (Mode de fonctionnement).

2. Sélectionnez I'un des modes disponibles :

+ Wireless router mode (Routeur Wi-Fi (Mode de
fonctionnement par défaut)) : Ce mode permet d'établir
une connexion a Internet et d'en ouvrir I'accés aux clients
disponibles sur le réseau local du routeur.

« Access Point mode (Point d'accés) : Ce mode permet de
créer un nouveau réseau Wi-Fi a partir d'un réseau existant.

+ Media Bridge (Pont média) : La sélection de ce mode
nécessite deux routeurs Wi-Fi. Le second routeur faisant
office de pont multimédia sur lequel divers appareils (ex : TV
connectée, console de jeu, etc.) peuvent étre connectés par le
biais du réseau Ethernet.

3. Cliquez sur Apply (Appliquer).

REMARQUE : Le changement de mode de fonctionnement requiert un
redémarrage du routeur.
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4.7.

2 System (Systeme)

Longlet System (Systéme) permet de configurer certains
parametres systeme du routeur Wi-Fi.

Pour configurer les paramétres systéme du routeur :

1.

2.

3.

90

A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced
Settings (Parametres avancés) > Administration > onglet
System (Systeme).
Configurez les paramétres listés ci-dessous :
Change router login password (Modification des
identifiants de connexion du routeur) : Cette zone vous
permet de modifier le nom d'utilisateur et le mot de passe
d'acces a l'interface de gestion du routeur Wi-Fi.
Time Zone (Fuseau horaire) : Sélectionnez votre fuseau
horaire.
NTP Server (Serveur NTP) : Le routeur peut accéder a un
serveur NTP (Network time Protocol) pour synchroniser
I'heure.
Enable Telnet (Activer le protocole Telnet) : Cochez
Yes (Oui) / No (Non) pour activer / désactiver le protocole
Telnet.
Authentication Method (Méthode d'authentification) :
Les protocoles d'authentification HTTP, HTTPS aident a
sécuriser le routeur.
Enable Web Access from WAN (Autoriser I'accés au
routeur depuis Internet) : Cochez Yes (Oui) / No (Non)
pour autoriser / ne pas autoriser l'accés a l'interface de
gestion de routeur depuis Internet.
Allow only specified IP address (Filtrage d'adresse IP) :
Cochez Yes (Oui) si vous souhaitez spécifier les adresses
IP des clients pouvant accéder a l'interface de gestion de
routeur depuis Internet.

Client List (Liste des clients) : Entrez les adresses IP du
réseau étendu (WAN) des clients autorisés a accéder a
l'interface de gestion de routeur depuis Internet. Cette
liste ne sera utilisée que si vous avez coché Yes (Oui) pour
I'option précédente.

Cliquez sur Apply (Appliquer).



4.7.3 Mise a niveau du firmware

REMARQUE : Téléchargez la derniére version du firmware sur le site
internet d'ASUS : http://www.asus.com

Pour mettre a niveau le firmware :

1.

A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Parametres avancés) > Administration > onglet Firmware
Upgrade (Mise a jour du firmware).

2. Dans le champ New Firmware File (Nouveau fichier de
firmware), cliquez sur Browse (Parcourir) pour localiser le fichier
téléchargé.

3. Cliquez sur Upload (Charger).

REMARQUES :

Une fois le processus de mise a niveau terminé, patientez quelques
instants le temps que le routeur redémarre.

Si la mise a niveau échoue, le routeur bascule automatiquement
en mode de secours et le voyant d'alimentation situé en facade du
routeur clignote lentement. Pour restaurer le routeur, consultez la
section 5.2 Firmware Restoration (Restauration du firmware).
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4.7.4 Restauration/Sauvegarde/Transfert de paramétres

Pour restaurer/sauvegarder/transférer les paramétres de
configuration du routeur :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Paramétres avancés) > Administration > Restore/Save/
Upload Setting (Restauration/Sauvegarde/Transfert de
parameétres).

2. Sélectionnez une tache:

« Pour restaurer la configuration d'usine du routeur, cliquez
sur Restore (Restaurer) puis sur OK lorsque le message de
confirmation apparait.

« Pour effectuer une copie de sauvegarde des paramétres du
routeur, cliquez sur Save (Sauvegarder), sélectionnez le dossier
souhaité et cliquez sur Save (Sauvegarder).

« Pour restaurer le routeur a partir d'un fichier de configuration
précédent, cliquez sur Browse (Parcourir) et localisez le fichier,
puis cliquez sur Upload (Charger).

REMARQUE : En cas de défaillance du routeur, chargez la derniére version
du firmware. Ne restaurez pas la configuration d'usine du routeur.




4.8 Journal systeme

Le journal systéme contient les activités du réseau enregistrées par
le routeur.

REMARQUE : Le journal systeme est réinitialisé a chaque extinction ou
redémarrage du routeur.

Pour afficher le journal systéme :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur Advanced Settings
(Parametres avancés) > System Log (Journal systéme).

2. Lesactivités du réseau sont répertoriées dans les 5 onglets
suivants:

+ General Log (Général)

DHCP Leases (Bails DHCP)

Wireless Log (Réseau Wi-Fi)

Port Forwarding (Redirection de port)

Routing Table (Tableau de routage)

Logout Reboot
Operation Mode: Wireless router Firmware Version: SSID: ASUS_ 26 ASUS 56

Generallog  WirelessLog DHCPleases 1IPv6 RoutingTable Port Forwarding ~ Connections

Ay Network Map System Log - General Log

y— This page shows the detailed system's activities

Wed, Feb 22 10:14:40 2017
B nierotection

{77\ Adaptive Qos
AV Trafic Analyzer
@ Game Boost

4K usB Application

& nicloud 2.0

Refresh
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5 Utilitaires

REMARQUES :

Téléchargez et installez les utilitaires Wi-Fi du routeur a partir du site

ASUS:

+ Device Discovery (v1.4.7.1) : http://dIcdnet.asus.com/pub/ASUS/
LiveUpdate/Release/Wireless/Discovery.zip

« Firmware Restoration (v1.9.0.4) : http://dlcdnet.asus.com/pub/
ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Rescue.zip

+ Restauration du firmware (v1.0.5.5) : http://dIcdnet.asus.com/pub/
ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Printer.zip

Les utilitaires ne sont pas compatibles avec le systeme d'exploitation
MAC OS.

5.1 Device Discovery (Détection d'appareils)

Détection d'appareils est un utilitaire Wi-Fi ASUS qui détecte les
routeurs Wi-Fi ASUS et permet de les configurer facilement.

REMARQUE : Lorsque le routeur fonctionne en mode point d'acces, cet
utilitaire est nécessaire pour obtenir |'adresse IP du routeur.




5.2 Firmware Restoration (Restauration du
firmware)

Restauration du firmware est un utilitaire qui recherche
automatiquement les routeurs Wi-Fi ASUS dont la mise a jour du
firmware a échouée, puis restaure ou charge le firmware que vous
avez spécifié. Le processus prend de 3 a 4 minutes.

& Firmware Restoration

Filename: I| Browse...

— Status —

Atter locating the firmware file, dlick Upload.

Upload | Close

IMPORTANT : Placez le routeur en mode de secours avant de lancer
|'utilitaire Restauration du firmware.

REMARQUE : Cet utilitaire n'est pas compatible avec le systéme
d'exploitation MAC OSX.

Pour basculer le routeur en mode de secours et utiliser

l'utilitaire Restauration du firmware :

1. Débranchez la source d'alimentation de votre routeur Wi-Fi.

2. Maintenez enfoncé le bouton de réinitialisation situé a l'arriére
du routeur et rebranchez |'adaptateur secteur au routeur.
Relachez le bouton de réinitialisation une fois que le voyant
d'alimentation en facade se met a clignoter lentement pour
indiquer que le routeur est en mode de secours.

3. Configurez une adresse IP statique sur votre ordinateur et
utilisez les éléments suivants pour configurer les parametres
TCP/IP:

Adresse IP: 192.168.1.x
Masque de sous-réseau : 255.255.255.0
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4. Exécutez I'utilitaire Firmware Restoration (Restauration du
firmware).

5. Spécifiez un fichier de firmware, puis cliquez sur Upload
(Charger).

REMARQUE : Cet utilitaire n'est pas un outil de mise a niveau du firmware
et ne doit pas étre utilisé avec un routeur Wi-Fi ASUS fonctionnant
normalement. Les mises a niveau du firmware doivent étre effectuées via
linterface de gestion du routeur. Consultez le Chapitre 4 : Configurer les
paramétres avancés pour plus de détails.

5.3 Configurer un serveur d'impression
5.3.1 Utilitaire ASUS EZ Printer Sharing

Lutilitaire ASUS EZ Printing Sharing vous permet de connecter une
imprimante réseau au port USB du routeur et de configurer un
serveur d'impression. Ceci permet aux clients du réseau d'imprimer
et de scanner des fichiers en passant par le Wi-Fi.

1" Quick Internet
4 sewp

USB Application
% Network Map To remove the hard disk from the router, click the USB icon at the upper right comer of your screen.

9
2N Guest Network

re files in the USB disk through the Internet.
B serotection
Media Services and Servers

Setup the UPnP, iTunes, FTP and Network Place
(samba).

{77\ Adaptive Qos
AL Trafiic Analyzer

P4 Game Boost

supports two methods:
(2) LPR to share

K USB Application

& sicloud20

Advanced Settings Switch to USB mode to use a 3G/4G USB wireless
dongle or Android phone as a USB modem.
Support

S Wireless it

Time Machine
Enable Time Machine functionality

Download Master
PC-free download manager.
Instanl

REMARQUE : Les serveurs d'impression ne sont pris en charge que sous
Windows® XP, Windows® Vista et Windows® 7.




Pour partager une imprimante avec EZ Printer :

1. A partir du volet de navigation, cliquez sur General (Général) >
USB application (Applications USB) > Network Printer Server
(Serveur d'impression réseau).

2. (liquez sur Download Now! (Télécharger maintenant!) pour
télécharger l'utilitaire pour imprimante réseau.

sus Logout Reboot English

+ - Operation Mode: Wireless router Firmware Version: SSID: ASUS_2G ASUS_ 56
#:F Quick Internet
4 sewp

Network Printer Server @

iy Network Map ‘The network printer server supports two methods: (1) ASUS EZ printer sharing (2) LPR to share printer:

1
85 GuestNetwork - ASUS EZ printer sharing (Windows OS only) FAQ Download Now!

+ Use LPR protocol to sharing printing FAQ (Windows)
B rerotection + Use LPR protocol to sharing printing FAQ (MAC)

{77} Adaptive Qos
A Traffic Analyzer
e

K 050 moviemion

REMARQUE : L utilitaire d'imprimante réseau est pris en charge sur
Windows® XP, Windows® Vista et Windows® 7 uniquement. Pour installer
l'utilitaire sur Mac OS, sélectionnez Use LPR protocol for sharing printer
(Utiliser le protocole LPR pour partager une imprimante).

3. Décompressez le fichier téléchargé et cliquez sur l'icone
représentant une imprimante pour exécuter le programme de
configuration d'imprimante réseau.

Exctiacting Files
The contents of this package are being extracted.

Please wait while the InstallShield Wizard extracts the files needed to install ASUS
Printer Setup Utility on your computer. This may take a few moments.

Printer.exe

Extracting UsbService64.exe...

Next > Cancel
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4, Suivez les instructions apparaissant a |'écran pour configurer le
matériel, puis cliquez sur Next (Suivant).

-—

t up the USB prin ur PC with the
nne th

5. Patientez quelques minutes le temps que la configuration

initiale se termine. Cliquez sur Next (Suivant).

6. Cliquez sur Finish (Terminé) pour conclure l'installation.
7. Suivez les instructions du systeme d'exploitation Windows®

pour installer le pilote de I'imprimante.

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

‘windows will search far current and updated software by
looking on your computer. on the hardware installation CO, or on
the "Windows Update ‘Web site [with your permission).

Bead our privacy policy

Can ‘windows connect bo “indows Update to search for
software?

() Yes, this time only
() Yes, naw and every time | connect a device
(O Mo, nat this time

Click Mext bo continue.

Cancel




8. Une fois le pilote installé, les clients du réseau pourront utiliser
l'imprimante.

*& Printers and|Faxes

Fie Edt ‘Vew Favorites Tools  Help a.

K o= -_J l} p Search “:‘ Folders v

address |2 Printers and Faxes =

~ \_ \Q Zanon MP140 series Prinker
Printer Tasks =

Add a printer

&5 Setup Faxing

Ready

See Also

E)] Traubleshoat printing
@) et help with printing

Other Places

[ contral Panel

'S, Scanners and Cameras -
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5.3.2 Utiliser le protocole LPR pour partager une
imprimante

Vous pouvez utiliser les protocoles LPR/LPD (Line Printer Remote/
Line Printer Daemon) pour partager votre imprimante sous
Windows® et MAC OS.

Partage d'imprimante LPR:
Pour partager une imprimante via le protocole LPR:
1. A partir du Bureau de Windows®, cliquez sur Start (Démarrer) >

Devices and Printers (Périphériques et imprimantes) > Add
Printer Wizard (Ajouter une imprimante).

[E=R/ECR[=~~|
() [ > ComrolPanel » Hardware and Sound » Deices and Printers ~ [ 4] [ Seorch Dev.. o
e e

4 Devices (5)

. e .
ASUS GAMING ASUSPMLTTS DT 101 G2 ENGLISH-PC USB Keyboard
MOUSE GX950

4 Printers and Faxes (2)

2. Sélectionnez Add a local printer (Ajouter une imprimante

locale) et cliquez sur Next (Suivant).

) = Add Printer

What type of printer do you want to install?

% Add a local printer

Use this option only if you don't have a USB printer. (Windows automatically installs USB printers
when you plug them in.)

2 Add a network, wireless or Bluetooth printer
Make sure that your computer is connected to the network, o that your Bluetooth or wireless
printer s turned on,




3. Sélectionnez Create a new port (Créer un nouveau port)
puis sélectionnez |'option Standard TCP/IP Port (Port TCP/

IP standard) du menu déroulant Type of Port (Type de port).

Cliquez sur New Port (Nouveau port).

@ /=) Add Printer

Chaose a printer port

A printer port is a type of connection that allows your computer to exchange information with a printer.

Use an existing pert: LPTL: (Printer Port)

@ Create 2 new port:

Type of port: Standard TCP/AP Port =
=

4. Dans le champ Hostname or IP address (Nom d'héte ou
adresse IP), entrez I'adresse IP du routeur Wi-Fi et cliquez sur
Next (Suivant).

@ (= Add Printer
Type a printer hostname or IP address
Device type: TCP/IP Device
Hostname or [P address: 19216811
Port name: 19216811
[V] Query the printer and automatically select the driver to use
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Sélectionnez Custom (Personnalisé) puis cliquez sur Settings
(Paramétres).

@ (= Add Printer

Additional port information required

The device is not found on the network. Be sure that:

The device is turned on.

The network is connected.

The device is properly configured.

The address on the previous page is correct.

If you think the address is not correct, click Back to return to the previous page. Then correct the
address and perform another search on the network. If you are sure the address is correct, select the
device type below.

Device Type

® Standard | Generic Network Card

Cancel

Réglez le Protocol (Protocole) sur LPR. Dans le champ Queue
Name (Nom de la file d'attente), entrez LPRServer puis cliquez
sur OK pour continuer.

Configure Standard TCP/IP Port Monitor ==

Por Settings |

Port Name: 19216811

Printer Name or IP Address: 19216811

Raw Settings

Protacol

9100

LPR Settings

Queue Name: LPRServer

[]LPR Byte Counting Enabled

[ SNMP Status Enabled

public

1




Cliquez sur Next (Suivant) pour terminer la configuration TCP/

IP.

@ = Add Printer

Additional port information required

The device is not found on the network. Be sure that:

The device is tumed on.
The netwerk is connected

The device is properly configured

The address on the previous page s correct.

If you think the address is not correct, click Back to retum to the previous page. Then correct the
address and perform another search on the network, If you are sure the address is correct, select the
device type below,

Device Type

Standard | Generic Network Card

@ Custom Settings.

Installez le pilote d'impression a partir de la liste. Si votre
imprimante ne figure pas dans la liste, cliquez sur Have Disk
(Disque fourni) pour installer le pilote a partir d'un disque
optique ou d'un fichier.

@ (=) Add Printer

Install the printer driver
Choose your printer from the list, Click Windows Update to see more models,

To install the driver from an installation CD, click Have Disk.

Manufacturer || printers E
Kyocera o) Lexmark 422 (M5)

Lanier o Lexmark X543 PS (Ms)

Lexmark i X544 PS (MS)

Microsoft i [ Lexmark X642e (MS) [
o o

[;] This driver s digitally signed [ windowsUpdate | [ HaveDisk.. |

Tell me why driver signing is impertant
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9. Cliquez sur Next (Suivant) pour accepter le nom par défaut de
l'imprimante.

@ (= Add Printer

Type a printer name

Printer name: [Lexmark X544 PS (MS)]

This printer will be installed with the Lexmark X544 PS (MS) driver.

Cancel

10. Cliquez sur Finish (Terminé) pour conclure l'installation.

=

() 0 Add Printer

You've successfully added Lexmark X544 PS (MS)

To check if your printer is working properly, or to see troublesheoting information for the printer, print a
test page.

Print a test page

Finish
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5.4 Download Master

Download Master est un utilitaire vous permettant de télécharger
des fichiers méme lorsque votre ordinateur est éteint.

REMARQUE : Un périphérique de stockage USB doit étre connecté au
routeur Wi-Fi pour pouvoir utiliser Download Master.

Pour utiliser Download Master :

1. Cliquez sur General (Général) > USB application (Applications
USB) > Download Master pour télécharger et installer
l'utilitaire.

REMARQUE : Si plus d'un périphérique de stockage USB est relié au
routeur Wi-Fi, sélectionnez celui sur lequel vous souhaitez télécharger vos
fichiers.

2. Une fois le téléchargement terminé, cliquez sur l'icone
Download Master pour commencer a ['utiliser.

3. (Cliquez sur Add (Ajouter) pour ajouter une tache a télécharger.

$0KBps ¥ 0KBps

4, Sélectionnez un type de téléchargement, soit BitTorrent, HTTP,
ou FTP. Spécifiez un fichier torrent ou une URL pour lancer le
téléchargement.

REMARQUE : Pour plus de détails sur le protocole BitTorrent, consultez la
section 5.4.1 Configurer les paramétres BitTorrent.
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5. Utilisez le panneau de navigation pour configurer les
parametres avances.

General Setting

Refresh rate

O s
\ NzB

5.4.1 Configurer les paramétres BitTorrent

BitTorrent Setting

Port
Ouse the default port

Enable DHT to activate rackerless torrent downloading
actvites.

Pour configurer les parameétres de téléchargement BitTorrent :

1. Dans le panneau de navigation de Download Master, cliquez
sur BitTorrent.

2. Sélectionnez un port de téléchargement spécifique.

3. Pour éviter les congestions réseau, vous pouvez limiter les
vitesses de téléchargement en amont ou en aval sous |'élément
Speed Limits (Limites de vitesse).

4. Vous pouvez aussi limiter le nombre maximum de clients
autorisés et activer ou désactiver le chiffrement lors des
téléchargements.



5.4.2 Parameétres NZB

Vous pouvez utiliser un serveur USENET pour télécharger des

fichiers NZB. Aprés avoir configuré les paramétres USENET, cliquez
sur Apply (Appliquer).

NZB Setting

‘Sefup USENET server o download NZ8 files:

USENET Server
USENET Port
Maximum download speed:

‘SSUTLS connection only.

tections per NZB tasks.
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6 Dépannage

Ce chapitre offre des solutions aux problémes pouvant survenir lors
de l'utilisation de votre routeur. Si vous rencontrez un probléme non
traité dans ce chapitre, rendez-vous sur le site d'assistance d'ASUS
sur : https://www.asus.com/support/ pour plus d'informations sur
votre produit et obtenir les coordonnées du service technique
d'ASUS.

6.1 Dépannage de base

Si votre routeur ne fonctionne pas correctement, essayez les
solutions de dépannage de base suivantes.

Mettez a jour le firmware.

1. Ouvrezl'interface de gestion du routeur. Cliquez sur Advanced
Settings (Paramétres avancés) > Administration > onglet
Firmware Upgrade (Mise a jour du firmware). Cliquez sur
Check (Vérifier) pour vérifier si une mise a jour du firmware est
disponible.

2. Sic'est le cas, rendez-vous sur http://www.asus.com/Networks/
Wireless Routers/RT-AC2900/#download pour télécharger le
dernier firmware disponible.

3. Dansl'onglet Fi